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FLAVEDÎOSÈPH
FILS DE MATTHIIVAS,

Afauoir,i .Vingt Limes de l’Ahcicnne Hifioire Iudaique;

Sept Limes de la Guerre des Iuifs. A
DeuæLiuïes contre Apion de l’Anciennetédes Iuiïs.

Vn Lime touêhantles Machabccs.
A La Vie de les E P H defcrjte parlai-mafim.

Lefauttmduitnbàzgçllè mâtait (jacta Frank, A

PAR ANTOI’VNEV DE LA PAYE...

Anecllndisès ncceflàires.

PAR (IEHAN LE PREVX.

«in. 9. X0 V 1 I.

Aucc priuilcgc du Roy;
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P A R grue fpcciale,p1cine puiflànce a: autorité Royale, il eh» permisâ
Il; HA N lePn E vx , marchand Libraire de Paris , d’imprimer au faire

imprimer les neumes de FLAV la. 105451311 , traduites nouuellcmeng de
. Grec en François par ANTOINE DE LA BAYE; z icelles vendre panons

les lieux a: endroits’du Kçyàumc de France", iufquçsîaurtermc de dix 5h;

confccutifs , à conter du ion: à: datte guç la Premierèimpreflîonfem a-
cheuce. Auec defcnfes à tous’àutres Libraires , lm rimeurs,- ou autres,
d’imprimanou faireimprimcriou expofer en vente cæksœuures dcla.
ditctraduétion ,autrès queCC’quucîlediç le. Preux aura fait imprimer:
àpcinc de confifcatién de grenai fe’çtouuïéxfo’ît imprimé , d’amende arbi-

traire, se de tous dqihmages, delïèns &ïinçlérqfls dudit le Preux: comme
plûsâplein cil: coûtent; au ptiùi age fait (à: financé &ottroyé â’Paris, le

vingt troifiçxrîe de Feuricr , milzcinq ceps quatre vingts a; fcizc. Scellccs

du Grand feel 84 fignçes v   . ï     f -
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A TRE.SILLVSTRE SEIGNEVÈ

ROGER COMTE DE RVHTLAN,
SEI’GNEVR DE ROSSE, HAMELAK,

’ TRVSBOTE ETBELLVÔXIyL p
S E I C N E V R,C ’efl elîofi defimèleflii’mne

nonne dfiofiiioii Cîfinte’ de corps. Cieflek’ofe enflai

y eanem4nel4ble que l4 nolileflè 4neiennete’ele ratifia

redire: dans" finet) neeomp4gnez, Jeux! fifi! evifeî
i

(g

M. i nir , e’efl «in 4eCroiJ’jf’êinentfingzelier:mniifiè faire ou

bi
4pproeher du degreilefilieité. C4r l4foree (’5’ 1’7e414fe’ele empyïc’en 714 4iiEe

1471i: : la louage de nobleflè ne feroit pmg-eznelefi elle n’efioifilliifi’ree de.

l4 el4rte’dïfvn boisemenelemeni , (19’ naturel loviez-Me,- bien 4ppries59lï

infimie’îÇe n’efl donepiu spnpetii beuràwowfi’etaoir rem; de Dieu et;

conille’ele (grime; , d’efire dfienilit de l 4neienn-e 69’ lllnfire regarde; Sei-ï

’ gifler: de Rurl4nel, d’efire êienfornie’ de eorp: , lien compofè’el’efprii , 5°)”

fier tout dÏefire bien 4pprie Æ infirme? a. exercieee de vertu Œdepiete’.

Pourra: renie qui ont le lion-heur de 710M eagnoiflrçfl re tonifient engon-
Itempl4nt’ le rem-ail de toute; ce! prer0g4tieiei viniez en :0041. M 412! guéent)

4 zingue iranien refluai p42: feulement mine doubler’fs’ redoieèle me: "vœu!

à Bien , il ee qeeil womfeee blâmer d’en nier: Æ henreoifiinent wfinèfè

gloire 59’ 4M bien de tond la mafflu; V 0M obtiendrez, «[415?qu enfiliez.
vêlai compleiire. C4renire le: home; l4 eonforrnité de wolonfez. wifi [’4-

miiie’,il n’y 4 düflfqunc’ eeuani Infiloent de eomplnire 401m p4r refina-

ôlfiee de fimfieie’, ne luifiient 4mi::Eîp4r eonfiqiient www.041412-
lieité- eanfijl’e-en ce que nom refiemelion: 4 Dieee , comme le’on 4 dit:

69’ pour p4rler le l44g4ge du S. lfiriti, en ee que noue lui -4a’leerion:.
C Îeflemfli l4 que deiùent r4pporrer leur; dinde: mon la homme: ,1 Effe-

ei4lement lagmnelx , (pie Bien 4 ereez, pour efîre 44 mande eanzmefeij
langer: würmien. De fait, ejîre: eleué, n’allait: regizrder le: mitre: du de];

fine: defijyfiin: 4jpirer à .eeliii’qiii efl eleue’pnr alifère MM. ôflregrâîdm’eff

p4: dire employé en grande: finira : mail le: m4nier 4m4- gr4nde inte-
griie’fffineeriié Ejire en dignitéejl non recenoirhonneiir : men): e57? di-

9-17-

g comprendre ,fizliele 4 Men inger , fjfermeei bien retea- ’

en: e, eaniozhte. 71m nonne nourriiiire 69’: infinitive fifi encoreiplii: p



                                                                     

EPISTLRE.
x gne d’effet? honoré. Oreelui efl’digne il honneur, qui neeommet rien indi-

gne defqy , ni dont Dieu puiflè. efire indigne , ferlant à celui qui n’e- I

[tientfiruiteur d’4ucun,ldoit ejteefirui de touellCejfpourquqy Ag4petcz
uddreflimtfonpropo: à l’Empereur Iufiiniun,dfiit4iw : Entre tout. les
ornemen: de l’Empire , du) en 4 point qui decoreplu: que l’urmoirie

de piete’ . C4r. le: bien: terrien: [ont comme le: aux de: torrent,
quiulomlent en peu de temps, Œfint 4ufii raft e coulera". L4 gloi-
re du mande e’enuole, 65’ n’4 4ucun 4rreff: l4 lou4nge de l4 ruiefiinéîu

deire 4 toifioure. Voeu 4uez, entendu cefle lepon de: wafire premiere e04
gnoifletnee. Cm" elle 720w 4 effe’ propefie pur feu Monfiigneur wrfirepere,

qui 7201444 lnfi’lieritier de je: bien: Eg’fingneurie: , f5 qui 4 principule-

ment voulu , que fitfiiez, fice’efleur defi vertu. gÂMfl l’uugmenteL-roou:

tout le: inter: , pur lafiequenteztian de: vertueux ’Uifldflf g p4rl4 com-
munieution que raout aux, 4uec lesfige: mort: , dent mon? munieztufii-J. -
duellementlee efirits. C4r combien’qu’en tiffe ieunefi. mitre voquyeg,

uâfint de maître muifân, depuii quelque: 4nnee: , que votre wyugezen
It4liee, e: leem4gne: 65 e: Guules , fi ne difeontifiuez-Ëoawpue le cours, ï
de vos lauuèlee exercice: ; 4ms pour fluez, le: efiudeêcde iMeithe-gâ
mutique (’5’ de Philqfiphie,prineip4letnent celui de..Pieté Eteer-À
tee ,I qui confiderer4 voflre feignit de ivqyager , [apeurru à bon drainent-

piner, 4eellede ceux , quipour 4cquerir , ontfiit le mefme. Ain-
fifitiuelie Tluton , qui pour 4ppremz’re ,fihetzmrdu depuflerlu mer, pour ’

fi trunfporter en quypte . . Ainfi le; q nuoient Romaine kenuqyoient
leurieumfle en Étrurie , 65’ depuiât en Greee , pour uequerir le: bonne; di-

fiiplinet. il efiivquue 71W! p4ï: d’Angleterre abonde 4uiourel’loui en

touteeforteLc de ionneefcieneeges.’ louublezezexemplexmetu celez ne voue 4

retenu , que pour enfliefier le dfirgenereuxk que 71014141451: defizuoir, A
voue n’4yez,quitte pour 7m temps voezveemmoditez, pour rvoir lapide
eflmngereCe n’4 efiefpour voir detpluines 5541:: montugmede; me": ’

69’ de: mer: : de: plume: desÏummqux : comme finticertuim’ cu-
rieux, qui 4914m l4 tefie plu: lege’re que la pied: , eh4ngent. 4 tou-
re: heures Æ4ir 69’ de puis , flânoit d’efprit : reflèmllani 4 ceux

mont 4ux mariiez, 69’ en reuiennent mufle: comme ilsyjànt 411m. Il e
7174)! que Pythagore; 4 dit ,que mitre «vie rqfimilejâ telles aires alen-
nellee:5 que ceux qui je contentent d’eflre q eéhteurxjam vendre ni 4-
eheterfintfimblublee le: Thilofiploex.M4ù il me purilonnerupuù que le
lufire de l4 «trigle vertu confifle en l ’4flion:eeux fintôeui’ieoup mieux, qui

confidean que Dieu ne noue 4 peu feulement donne Vleeqyeux pour voir,
m4131 les. murer infiniment pour flâner: iotgnemii l’œfage 414 cognoifi

firme. C ut ce. que vomfitiflee , en voue 4ppliqu4itb àtoute bonnefeien-
ee meule principalement; en recerchunt celle qui apprend 4 hengouuer-
nerfzyi 6 nutruy. C 2]? celle qui proprement conuienteiperfonnà dfefrva-

t ru

Avé-H ’ V



                                                                     

E P 1 s T R E.
fin qualité , que Dieu en? pour efi’re tontine: degrox firme: 6’ ArbouÂ

tan: de: effare eflquels il leur fait prendre unifieriez Cbefllafcienee qu’A-
v riflote compare au maiflre Architeéîemu regard de qui le: autre; ne fout;

V que comme petit: manæuuree. C efl ado dont Demetriu: difoitei Ptole-
nue, qu’il deuoit efirefludieux. -. Car aufii p’efi-ce p4: grand honneur-à

72ngr4ndi Seigneur d’efîre expert en quelquea autre; art: vulgaire: , qui
autrememfontlouabltu e: perfonnei de moindre qualité.- mai: leur fou-
ueraine louange]? d’efire entendu: a bien regir 5970): 65’ ceux qui leur

fintfiibmu. Qui n’efi autrecbofè , que premierement bien commanderà
fi] , pour [me aprei mieux commander aux nuira, Or penfun: à apra-
po: , laflîion de Platon me lutent en memoire :lequel parlant de: diacr-
fieivocations de la [oeiete’bumaine , dit , que Twmfitbeea iuuente’toue le:

autre: art: .-,m4i: quant a l’artdegouuerner le: hommee , c’ejt,.dit-il,fu-

peut ,çqui la produit par lienireiii’tfi- de Mercure. Si ie ne me trompa,
il a çuofulu fiirefientendre , que tout le: autre; art: , qui font comme le:
mains.pieds de laficiete’humaine ,fonteommeeonceiu 59’ made- l’in-
duiîrieléfu addreje deebommex .7 maie l’ art de gouuerner ,Iquiefl comparé q V

au cbefiproe-Jede deDieu,quivlencommuniqueparfèe meflagerefi ceux neuf;
quel; illuiplaifldonnerfin Efpritgordinairementappelél’Efirit deGou-
nernemente Car flydfl’â" iceuxkafiepporterwn flux grand fîfipeë

fiint , Dieu leurfournit fiaulee force: , pour nefiiccomberfoiu pe-
fantee-ebarges. me ce que [et Boite; quene ont entendrgquand, iceux
font; les ehefi de: autre: ,- iluomdonne’pour compagnePallae armet):
reprefliitam par telle image, lapùe’denee gonflante 55’ magnanimite’ne-

ceflaire a ceux , qui effane efiablie pour guider le: autre: , ne fi daiuent
guidereuxc-mefinee ’, aine implorer tu rom momerie la conduite de Œim.
Car c’efl’ lui qui de tour efi Soleil,’de nuiéî flet de pale, a ceux qui (voguait: -

fur la mer du monde, le reclament, a ce u’ilfoit leur pilote, 65’ leur
tout. , Combien doncque l’hifioirejereeque 65 Latine nouefiurnifu

, abondance d’enfiignemen: exemple: «de telle-s cbofei : ’
que cela puife beaucoup mieux de tiquai peuple de page
qui, gantefiëefirite par lafiiinèîi auteur: en, langue H ebraique , 4 efie’ q

depuie reprefintee en langueÇÎreeque par le pinceau de Iofepbfilx de
,cflïattbiue, (5’ fiaprefint deflloyeepdr me): en langage Pruneau. le ne];
dira)» rien ici de l’auteurg’nide l ’ouurage une: que ie preten d en parleren

ma Treface. M413 quanta coquiïeyi du mien: encor qu’il ne faitbefiin,
qu’un autre me die que c’efimoine que rien tayèieprin’: labardieÏe de;

voueprefinter ce rien :» qui neantmoine pourra [émir de quelque chofÀJ.
Car fi ceux qui prenent plaifira laguerre, a l4 chafle , aggreent le: 4r-
mei,ebeuaux 5’ chien: qu’onleur que, J’efpere que voeu, Won flâneur,

qui prenez, plaifir au fubiet traitte’, par ceff auteur me reietterez, ni lui ni
fan tranilateurCar combien que wompuifiiez, rencontrer beaucoup d’au-

UJ. iq.



                                                                     

I 1’ Monfiigneur, ieprie Dieu, qu

q E p 1 s T R E Ifret auteur: Pruneau, defquel: vampourrez, apprendre la langue Fruit-x
poife , (a laquellerooue-voueplayêzë’eoom addonnez, aboli efiient : )fi

I glace: que iefilime,que voue vouefiuuiendrezde la plainte indic faite par
Socratee- ,pourl appliquera valine inflige. I l je fafihoit du diuoree quelles
Sopbiflei fizifoient entre le cœur 65’ lailangue : que nature ecniointtvni-l

ment , que liron efflafouree, l’ autre eft le ruiflêau. Car il: efioienr cu-
rieux a recerclierlexfleurotie Efmtïnardiæe: de: moisai? me riflaient la
bonne qualtte’de: ehofèslzîinfifint auiourd’buiplufieiiri,qut par leur: efi

critsfiierezgmettent en-la boucane de: lifine de: douceur:,qui rauijent les
fintfiâ’ cepëdant il: difiill et du poifôn dedds le; cæurefuyeæifitjez, telles.

peÎt-ey di’eficrife, (votre dont les amer bien neesfont altereeLr de menu. Lifâz.

l ceux qui moitepeuuent rendre pieu flemme ,plmfage r 65’ meilleure. 4’ Li?-

fiz, bardimît cefz’ui-einl voeu inflfuirajl voui’confolerafl mu: diluie-

ra. Or , IDIonfeigneur , Dieu que; addrefit’vo: peu fier lek brijêe: de ce
quartier, i’ay’ efiimçe’ qui! noue prefintoitrone occezfiïde recognÎoifire 672*110

firepeifônne beaucoup debieuc, queja» char me: ’aojire nationa
defliloyezienuer: nom. Etpour mfipaflieulieruyeït eflebonorêde 6’ l
de: moflerai? la)! moulurtefinâigner,69’- revu: en remercienen une; fiant
ce projeter. il à ejî-z petitemeiü’ il procède une fieflion non petite. Acceptez-g;

le Mil ou»: plaift, cambre rengage de l’honneur [duite , quête mouëïei

uoftregrandeureg’vroertu; " ï r ” * in
izPliefixfiine’r’e-Wace: if benediéîionkfirwm effiir toute yak;

[ire ruaifonfDeflinéî’flprecezoïdeffieeembre U9 à; I l
’ , r z ’17? .1 imminente,»mineiaiiiinni

ÏANT’OVIVNE DE Le; Fng, A

LMARGIONN’E A M; DE LIA .F A Y a SON CNCLÈÏ

La vertu des neuffœursfie leur douce fâcondc k ’
Q9; en vous a formé vüè fi bene noix, , .
Des-long tcmpsvous-ch’oifit poum peupIeFtanço’is r * r " I

l Monflkcrvn T l T. E- LI V E58: vcùs’ânoflrcmondc.

LcRomam efliméen arabes aux] lobe, n " i Â . . .
* Mué par voûte mkai-n,dæèrccheffc«vid milite,

En fOIÇO toutesfois quetrctkenant fan afin-e, .
Die Romain qu’ilcfioit,il ferrouua Gaulois"

Çefl Hebricu,du Romain à: du Cie; autrcsfois
" rAd miré,par bien faire mitant que par bien dire;

Cam me ce PadOüan vùùs cil ven u alite,

Empruntant de vos mots la gracc 8c le poids.
A eux fait le debat-icela peut-onlbien dire
(Æ: leur nuez d’onnéivnciimmortclle voix.
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70 ’4 La Vie de’Flaue-Iofeph
leguoit les prouetbes de Salomon; chiant. il y a vu arbre de vie pour ceux
qui font-fa volontéJl reprefentoit Ezechiel,difant,ces os,qui font fees,re- p
uiuront-ils 2 Il n’oub’lia pas aïoli-i leCantique chanté par Moyfe,qui dit,[e

tueray 8: feray vinre.C’efl nofire vie 8c longueur de iours. O la iournee a-
mere action amere, quand l’inhumain tyran des Grecs, quia allumé le feu
fous les cruelles chaudieres,de bomllante chelem a amené à la torture ê:
àtous autres tormens les fept fils de la vraye Abrahamide l leur a creué les
yeux ,tcoppé les-langues , les faifant mourir de diuerspfupplices: pourlef-L
quelles choies la vengeance diuiiieafaitôc fera mourir cell’ abominable.
Mais ces enfans d’Abraham auec leur macre viétorieufe se remportant le
pris , feront congrëg’ei a nec lcutsâperes, 8c reçouuteront leurs amesner-Ï
tes-ô; immortelles de par Dieuzauqu el fait gloire à iamais. Ainfi foin],

a En ’ 1m ’, En L M
et i. ’xnr ’ Ü 11 ne ’ ’ nul ’ a l

, p . 7 z aVIE DE FLAVE IOSEPH FILS DE
MATTHIAS DESCRITE PAR
l h lui-mime. ’

r

A race n’efl: pas telle,qu’elle ne fait remarquable,ains

fe rapporte aux Sacrificateurs ,dont elle defcend de
pere en fils. Or comme chacun ale fondement de fa.
enoblefl’e , ccftui-.ci,ôc l’autre teillai-là, airifi parmi

noftre nation la marque d’vne race illufire cil d’airain

par: à laSac’rificatureÆàantâ moy,ie nefuispas feu:

,X V lcmentifiu des-Sacrificateurs,mais ie pren mon ori-
gine de ceux , qui entre les vingt-ô: quatre rengs d’iceux (un: du premier
reng.En quoy meim es ily-a beaucoup de differencezdeJa part de ma me;
re ie fuis du 12mg royal. Caries defcendans des Afinoneens, dqu ucls elle
efivenüe, ont par vu long temps exercé la Sacrificature ô: la royauté de
noFtre narirïnle veux aufliideclarer comment mes piredeceffeurs ont fuc-
cedé lesvns aux autresLe pere de mon trifayeul citoit Simon , furnommé
le Begue :qui’viuoit du temps que Hyrcanus faunerain Sacrificateur pre-4
mier de ce nom,fils de Simeon aufli fouuerainSacrificateu r, citoit en 055-.
ce. Ceil’Hyrcanus prima-femme la fille du Sacrificareur lonarhâ, dont il
eut neuffilszenrre lefquelsfutMatthiasfinrnommé le Courbe,qui nafquit
l’an premier queHyrcanus fut en office. De Matthias nafquit lofeph,’lzîart;

neufieme du gouttent ement d’Alexau dm: de lofeph vint Matthias ,lÎan
dixieme du ’regneld’Archelaus z &ienafqui à Matthias l’an premier de
l’Empire de Caius Çefar. v I’ay troisffils,l’aiihé defquels cil: Hyrcan us, nay

l’an quatrierneJullusmy l’an (CptiCIka,& Agrippa l’an neufieme de flint

pire de Vefpafiâle propofe celle mienne! genealogie,cornme iel’ay trou-
uee efcrire esregillrcs publics, pour fairevne fin àceux qui pretendent de
me calomnier.Mon pere Matthias nîefioit pas feulement norable pour la
feulenoblelle, mais a aulll elle loué?! calife de (a milice, 5c rrefcogneu en:
Ierufalem,la plus grand e de toutes nos villes.Ellant efleué auec Matthias,
mon frete germain de pere me mere,i’;iy nuancé en grand fgauoir,ayant

I bonne7

.-



                                                                     

Fils de Matthias. I V 71
’ bonne memoite , a: vimaire d’cfprit telle, I u’eilant encor enfint,d’enui;

Ion quatorze ans,i’elloy loüé de tous signifie de infection que i’auoy aux

lerrres,8c s’allembloiët ronfleurs vers moyles Sacrificateursôz principaux
de la ville, pour entendre de moy quelque cho’fe de plus exacte touchant
nos ordonnances. Sur l’aage de fcizeans ie voulu ellayer que c’elloit des

A V fêétes de nome nation. Caril-y-en a trois :celle des Phariiiens, qui cil la
premieretdes Sadducr:ens,qui cil la fcconçle,&des Effeniës,qui cit la troi-
fiem e, comme nous auons fouuent dit. Carie penfoy- que vrayement ie
poutroy choifir la. meilleure , alors’que i’auroy efprouué que c’elloit de

toutes. I’ay donc vefcu alulterement, 8c me fuis donné beaucoup de peine
en pafi’ant’par toutes les trois rac ne me contentant de ce que i’auoy moy-

t mefmes apprins,i’enrendi qu’ily-auoit vn certain Ban us vinant en vu de»
fert, fe Venant de ce queproduilent les arbres , a; fe nourrilfant de fruié’rs
fauttages,fe lamant fouuente’sfois iour ô: maie]: auec de l’eaufroide,pour le

maintenir ehalle . le fu (on difciple , a; vefcu auec lui par l’efpacede trois
aunât lors ayant (arisfait à. mon delir,ie m’en retournay en la ville. Alan:
kge de dixneufàns,ie commençay à manier’les affaires publiques , fuyuant

la fait: Pharifaique , laquelle cil trelapprochanre de la (ça; que les Grecs
appelëtStoicienne.Apres mon Vingt 8c fixieme an,iladuint queie m’en al-

lay âRome , pourla calife quis’enfuit. Durantque Felix gouuernoit la
Iudce,il y eut certains Sacrificateuts mes familiers , gens debien a: d’hon-
neur,qui pour petitebrxafiou furent liez à: ennoyez à Rome par fou cô-
mandemenà’pour refpondre deuant Céfar. Moy defireux de moyenner
leurdeliurance,ayantprincipalementeutendu que nonobflanrles tonnés
où ils le trouuoient,ils ne mettoient pas en oubli la picté enuersDieu,ains
vinoient defigues a: de noix,m’en vin à Rem e,8ccouru fouuent de gratis
hazards furla mer. Car iefi naufrage au milieu de la mer Adriatique,& e-
ûiOns bien enuiron fix cens, qui nageafmes toute la nuidz, 8c fur’le poinél:

du iour,par la prouidcnce deDieu nousapparut vu nauire Cyrenien.Moy
8c quelquesautresfiufilues au nombre de quatre vingts-,deuaçafmes le re-
lies: fufmes recueillis en icelui.Ellant efchappé,ie m’en vin âDiCCarchie,

r que les Italiens appelentPuz’zoli, accu amitié auec Alityrus, luif de natiô,
X 8c reciteur de farces,tresbien voulu de Neron,& à l’occafion d’icelui citât

paruenu en la cognoifi’ance de Poppea femme de Cefar, ie deliberay de la»
fupplier qu’elle fifi deliurer ces Sacrificateurs au pl ulloflOutre lequel be
nefice,ayant receu d’elle de grands dans,ie m’en reuin au pain-où ie trou-

, » uay in des c0 mmencelnens de uouueaux troubles,&plufieurs elle-nez fie-
rement à fe reuolter contre les Romains. le m’efi’orçay drifteprimer les fe-
ditieux , à: les exhorray à changer d’ad ais: leur reprefentâr deuâr les yeux

et laqualité de ceux contre qui ils entreprenoient la guerre, aufquels il; n’e-
ROient à comparer, ni en experiëce militaire,ni en bon-heur:qu’ils le ar-
dafsët (16ch precipiter en ruine par leur temeritéôtgrâde forcenerielgeur
pais,leur poilerité,& eux-mcfm es.lc leur ten oy tels propos, a: les preflby
infiamrnent à s’en dcporter,preuoyât quela fin de celle guerre feroit trell
malencontreufe pour nousz’rnais ie n’atiançay rien. Car la Manie des de;

fefperez eut le dans de beaucoup. Et craignant que fraie parloy conti-
nuellement d’vnc mefme chofe,iene vinfe à ellire malvoulu a: foupçon-
ne, comme fi ie fauorifoy aux ennemis, ô: que mefmes ,fi i’elioy fiiilîau

l
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corpsfie ne Folle mis à mort,voyant que le fortAntonien ÉIlZDlt defia ace
(mufle me retiray en lapartie interieure du temple. .Apres le meurtre de
Mginabem,ôz des principaux d’entre les brigands , ie foui derec hefd u té-
ple, 8; conuerfay au ec les Sacrificate’urs , Sa auec les principaux d’entre les -
Pharifiëns. Grand’e’c’rainte me faifit,quand nous vifmeà le peuple aux ar-f
mes :6: ne (çachans ”ce qu’il nous falloit fairegni n’ayans moy enid’arrefler

les mutins , &xroucha’ns â’là main le danger tout manifefle , nous leur dif-

mesque nous eflions de incline Opinionqu’eux :ôcleur confeillafm esdc
fe contenir-,8: laure! allerêles ennemis. Car nous efperions-que Gelfiu’s ne;
mettroit pas long te rugis à venir auec grandes forces , Pour refien et tels
PerturbateursQr ellanticelui ardue-,8: ayant cornbànucontre eux,ilfut
veincu,&î s’enfu-yuit grandeuçuerierde [es gens:ddnr (ourdir. la totaleruine

de toute mûre nation. - Cauceux qui defiroient la guerre, en-deui’nrenr
tan": plus efleuez, Sale remplirent d’efperance de venir final-cm en: à boue
des RomainsOutre Celn,l’qcçafion qui S’enfuit fe prefenta. Leshabitans
des villes eirconuoifines de’la Syrie,empoignerent tous les Iuifs habituez
parmi eux; Se les tuerenr tousauecleurs femme’sæ enfans Jans-[qu’ils les
peufi’ent’accufer de crit’ne aucun. Car ils n’àuoi’êtbrëfi’é aucune nouueau-

té rendante à reuolte cotreleslkomainsmi faitvhoflilité ou embufch’e au-

cune congre ceux entrelefquels ils demeuroienrles Scythopolitains fur-I
paillerait tous lesiautresrenimpieté a: mefchanceté. Car efiansh’alfiegez au s

dehors par cerrâins des Iuifs;ils forcirent les luifs habitans en leur ville,de
’ rendre les amies , 8c de donner fumeux de leur nation: ( ce qui nous dl

prohibé ski-Miche) a: combattans contre eux.ils les’defconfirentw sures
cefiedefcbnfitureils oublierem tellemennla foy qu’ilsauoieutdonnec à.
leurs afi’o ciez habituez; entr’eux; qu’ils les tuaient tous iufqu’au nôbre de

plufieurs niilliers.Le p’areil ad-iiint aux Juifs habituez euDamas.Maisnous
auôs Plus pleinement parlé de ce fait,esliures efcrits par nous touchant la,
guerre Iudaiquezëc en ay fait mention àprefent, voulant reprefen ter aux
leéteurs que la guerre faire cône les Romains, n’ePc proçedee d Cf’fîlilî’ (indu

uis,ains de necelfité forcee pour la plus peut. , , ’ l v ,
Apres que Geflius eut «fié veincu,cômenousl’auons deçlare’sles princi-r

Faux de Ierufalê, voyans que les brigandsioinéîzs auec les mutins auoient
armcsâ foifon,eurentfpeur que s’ils le trouuoient defârmez, ils ne fuirent
fubiuguez parleurs ennemis(ce qui adu-intaufïi depuis) 8a entendansque
toute la Galilee ne s’e’floit pas-encor tota’lement-rcnoltee des Romains, ôc

qu’vne partie d’icellefe renioit encor en paix ,ils ennoyerent moyé: deux
autres d’entre les faorificareursfloazar 8: Iudas , qui citoient gens de bien
a: d’honneur , pour perfunder à’cesimefchan’s qu’ils miffentbas les armes, ,.

Pour leur faire entérite, que le meilleur feroit que les gës de bien de la D31
rionles. guardafl’ennLa relolutiô prinfe pareux fut,,qu’ils les au oient rouf:

iours prefies à tout euenemieus: mais’qu’ils attendroient Pour fanatique
c’el’c que les Romains deliberoient de faire. Ayant donc prins celle cém-
miflion,ie m’en allay enGalilee,où ie (tommy que les Sephorites n’efloiër

Pas en vu petit hazard touchant- leur pais, qùe les Galileens aùoientrefo-i
lu dcfourrager,à mule de l’amitié qu’ilscontin unie-n: de porter aux R0- ’

mains : d’autant qu’ils auoient contra-été focieté à: alliance auec Cefenius

Gallus gouuerneur de Syrie.Mais ie les deliuray’mus de telle crainte 8m9-

. pailay
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,Paifiy le menu peuplezleur ayât permis d’en noyer routes’les fois qu’il leur

plairoit leurs hallages vers Gellius à Dora ville de PhœniceJe trouuay
pareillement que les habit-Sis deTiberias efloient in venus aux armes pour
l’occalion qui s’enfuit. ll-y-auoit en celle ville-là trois finitions : l’vne des

gens d’honneur,del’quels le chefelloit luliusCapella 8c tous ceux qui l’ac-

compagoient à fanoit Herode fils de Mi-arus,I-1erod us fils de Gamalus, sa
Compfus fils de Compfus,(car Crifpus frete d’ieelui, qui autrefois auoir
cillé gouuerneur pour le grand roy,ell:oit en les pollefliôs delà le Iordain)
tous ceu,x-la,di-ie confeilloient alors qu’il falloit entretenir la fidelité dô«

nec aux Romains 8c au Roy. Mais simili aduis ne s’accordoit pas Pillus , à
l’occafion de Iullus f0nfils.Car de nature il ellzoir glorieux. La fécond e fa-

) ,

’ (lion efloit de ceux du vulgaire, qui concluoient âla guerre. lullus fils de
Pillus , qui citoit le premier cl u troifieme parti ,faii’oit femblant d’ellre en
doule- touchant la guerre: a: cependant il citoit defireux de nouueaurez,
efperaut que pat-tel changement il acquerroit quelque forcepour foy.
Venantdonc au milieu de tous, il s’efforça de faire entendre auan peu
ple , que leur ville auoir toufiours ellzé de Galilée, ô: qu’elle dominoit du

temps d’Herode leTetrarque , qui en auoir elle le fondateur , qui voulut
quelz ville des Sephorites chenil à celle de Tiberias : qu’ils n’auoient’pas

quitté telle preeminence dutemps du roy Agrippa lcperminsauoit mal.
le perfeuerê iufqu es au temps de Felix. goutter-neurale ludee. Mais âpre-
fent , qu’ils auoient elle don nez Par Neron au ieu ne Agrippa ils citoient
en ce malheur. Car la ville deSephom obtenoit la feigneurie deerililee,
depuis qu’elleohtëpere aux Romains: qu’ils auoient abolila table royale
&le’s regil’tres pubiics.Partelspropos,&plufieurs autres [emblables,tenus l
contre le roy Agrippa , illnc1ta le peuple à. rebellion, 8e leur picpof’a que
la Billon les couinoit à prendre les armes , à ce que s’efians ’afl’o’ciîez auec

lestalileenles’fc filïent eux-mefmes feigneurs,d’au tant que tous le com
ioiudroient aiféineut auec eux ,-pour la haine qu’ils portoient aux SephoÀ
rites,del’quels ils f: vangeroient auecigrande force,dÎauta-nt qu’ils mainte’a’

noient la. foy qu’ils auoient douueeaæuxRomainsfic par tels proposil gire
gui à loy le peupleæ’ar il elloithomme entenduà haranguer-.8; par (Mu-b.
tilité 8c 1."qu de bien dire , auoir le dell’us debequ’alleguoiemv (a aduerfai-

res.Car il n’elloit pas ignorât-des (cirences cognuës entre lesGrecs (fur lei;
quelles le confiant , il le print àde’fctire Comment ces choies s’attend:
palleesnfin que par tel langageilobfcur-cil’clâ ver-itéMais nous incubé;

tonsqen la fuite de naître propos que ce perfounageefloit vn-lhdêrime de
mauuaife vie, à: que peu s’en fallut-quelui auec ion-fieri: , ne-éaufaffehtlà,
ruine de fa partie.Alors donctapres queIul’tus eut perfuadé auxicit’àfl’mS’dÇ’

Tiberias de prendre les ami es,ôc contraint mefmes à. ce fai’reiplufiëursqui
n’en elloient pasd’aduis ,il fortit auec eux ; &brufla lesevillagesîdcs Gade?

reniens &Hippeniensfitueziaux confins de Tibetias &ScythopolisÆnLtel
el’cat elloit Tibetias:& quant à Gifcala, les affaires le portoientcôme s’en-
fuit. Iehan fils de.Leui vôyantvquelquescitadins cric rguei-llisïâzlÎOCczafian
de la renoltc faire contre les Romains, s’efforça deles reteniryâei’les requit
de leurgarder la foyzmais quelque’diligen ce quz’ily mifl,fi n’y Parmi] des,

gagner.C3r les nations voifines,com me les Gadareniens,.Gabai-agan cette,
8c Tyriens afl’emblerent vne grolle armee , auec laquelle ils fe inerte-rent

G G G. j.
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fur Gii’cala , s: la priment par force , puis l’ayans confutisgmâuj feu,
5c totalement dellruite,ils s’en retournereut chacun chez foy.:1ebsmgndi..
gué decell’.’ acte.,arma tous ceux qui elloient auec luirai: donnautifurles
peuples fufnommez,il reballiz Gifcàla mieux qu’elle n’elloit auparnuant,
la fermant de touraille pour encre plus alleuree pour l’aduenir.Gamala per-
feuera en la fideliré qu’elleauoir auecles- Romains, pour la mule quis’en-

fuit.Philippe fils deloacim,com mis pour le roy Agrippa,efch3ppé contre
toute opinion , a: s’en citant enfui du palais royald e lerufalem’ , lors qu’il

elloit alliegé, tomba en vu autre danger d’eiite occis par Manahem 64 par
les brigands elians auec lui-mais Certains Babyloniens, Gens parens,ellans«
pour lors en Ierul’alem,empefcherent ces brigands de faire ce coup.Apres
donc que Philippe eut feiourné là durant quarre iours ,au cinquieme il
s’enfuit, sellant dei’guil’é auec vne huile perruque ,pour n’el’ire recognu:

a; fi toit qu’il fut arriué enfin certain de (es villages , fitué pres le montde
Gnmala , il manda vers quelques vns de fes fubiets ,qu’ils enflent à venir à
lui. MaisDieu empei’cha, pour le grand bien de Philippe,que ce qu’il pre-

, tendoit’n’aduint,afin que tous ne periH’e-nt,fi cela eufi eflé fait.Car la’fievr’c

. le faifir promptement, ëc ei’criuit lettres à l’es enfans Agrippa de Bernice,

lefqucllesil deliura à vu de les Afi’ranchis,pou.r les porter âVarus,qui pour
lors manioit lesafl’aires du Roy , dont il auoir efléeliabli adminiftrateur
par les Roiszd’autant qu’ils s’en efioient’allez à Berythe,au deuant de Gel;

iius. Apres donc qu’il eut teceu les lettres dePhiliprpc , 8c entendu qu’il e-
Reitefchappéfil fut fort fafché , d’autant qu’il peu a qu’on diroit qu’il ne

[croiroit rien aux Rois , puis que Philippe crioit ardue. Il fit donc Venir
cula pirelënce du peuple , celui quiauoit apporté les lettres, lui obieâant
qu’il auroit forgé cella’ efcrit,& difant qu’il mentoit fauilement,en ce qu’il

rapportoitique Philippe citoit en Ierufalem, go erroyantauecles Iuif’s con -
tre les Romains,il.le fit meurir. Philippene fauchant la caufe pour laqu elle
(o nsAfi’IâChl ne retournoit pas-,il lui macla vu deuxieme portât lett-res,afin

qu’il entendiil ce qui citoit aduenu site premier, à caufe dequoy il feinur-
iroit’li long. temps. Mais Varus aceufiiutaulli fauil’ement ce deuxierne,
commele premier , le fit (mourir. Car les Syrienshabituez en Cefàree , lui
nuoient enfléle coeur , en. lui dilànr qu’Agrippa feioit misai mort par les
Romainsà’caul’e desfaufteæcommii’es parlesnluifs: &un Varus,qui citoit

defcendu de" Rois , occuperoit la feigneurie’. Car fans contredit, Varuse-
(lourent: de fang Royal, cette: de a race de Soëmus Terrarque du pais
vbifina’du Liban. A ces caul’es Varus s’enorgueillit , 8c retint deu ers loy

les lettres de Philippe,»ttifchant par tous moyens quele Ray ne s’en ap-
perceu-flti: .ôemit garde filtrantes les addenues , de peut que quelcun ne
s’enfuilïgtpbunmpperter au Roy ce qui selloit pafi’é t se pour faire plaifir
auxSyri’ensde Tiberia’s,il.mit à mon plufieurs d’entre les Iuifs. Il you-

lut aufli entreprendre’lar guerre contre les Iuifs ellans en Ecbatane’, lef-
quels on appelez [tufs Babyloniens , en prenant les armes auec les Tra-
chonitaiiis de Baranee. Faifant donc venir âfoy douze d’entre les plus

- :eilimez des Iuifs habitan-s eaneliiree ,vil leur enioignit de s’en aller en
Ecbatane , pour declarer à: ceux de leur nation la habituez , que V.i«

t s ayant entendu qu’ils. preten doientde s’efleuer contre le Roy , ô: n’en

noyant rien , il les auroit en noyez-vers eux , pour leur periiiader de
mettre
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mettre les armes hume Ce feroit vn figue certain, par lequel ils demona
Ilreroieri t tresbien , qu’il ne falloit adioufizer foy au rap on qu’on faifoit
d’eux. Il leur manda en outre , que d’entr’eux fufl’enteleus feptante des

principaux, pour refpondre à l’accufàtion dontils clioient chargez. Ces
douze ,eiiansarriuez en Ecbatane vers ceux de. leur nation , trouuerent
qu’ils ne penfoient à faire remuement aucun :ôcleur perfuaderent d’en-
uoyer ces feptante hommeszceqü’ils firent,ne[oupçOnnanswrien de ce qui

deuoit aduenir. [ceux donc dei’cendirent en Cefaree, auec ces douze aine
balladeurs: 86 Vatus, venant les rencontrer’auec les forces du Roy, les tua

, tous auec les fufdirs ambailadeutsfi à: tira [on chemin Vers les Iiiif’s d’Ec--

banner Mais vn des feptant’e, qui efioit refehappé, vint en halle, a: leur fit
enrendte,ce qui selloit paillé :furquoy ils priment incontinent les armes,
&auec femmes se enfans le retitetent aux-fort de Gamala,.abandonnans
leurs villages rem plis de force biens, ô: de plufieurs milliers de biel’tail.
ŒandPhilippe eut entendu cela,il vint aufli luismel’me au fort de Ga-
mala:or’1 eliant arriué,le euple s’efcria aboute voix, l’exhortant à pren dre

la feigneurie,& de fairelir guerre à Vatus 8: aux Syriens de Cefiiree. Car ils
auoiententendu quele Roy citoit «mort.Mais Philippe retint leur ardeur,
leurramenteuant les bienfaits du Roy enuers çunxiêcleur dil’coura-nt nel-
le elloitla puifl’anceïd es Romains,contre lefquels il ne’leur fetoi’t mils, de

prendrelesarmes, en fin illes perfuada de ce faire. Le Roy ayant entendu
que Varus auoir deliberê denier les luifis citrins en Cefatee,rtu.ec leurs fend
mes &- enfans(qui citoient ’plufieurys milliers) il ennoya vers lui EquusMo
nodius,pour clin": [on fu’ecefl’eurfiomme ils elle par nous déclaréailleurs.

Cependant Philippe tint le fort de Gai-nabot le pais circonuoifin , perfe-
uerant en fa fidelité donneeaux Romains. (gaudie fil arriué en Galilcè,
à: qu ei’eu apprins ce elloit aduenu part-ceux qui. me le racontoient,
i’efcriui le tout au cran cil de letufalem , pour (auoir ce qu’ils», voudroient
élire fait par moy, ils me firent refponfe, que ie demeutall’e où i’elloy , a:

retinfl’ent les ambafl’adeurs qui airoient ellê auec. inoy ,fiiceuxle trou-
uoient bon,pour paumoit à laGalileeMais les fufdits ambaffadeuts abâ-
doient’en richeiles procedees desdifmes’, qui leur nuoient elle donneesr
d’autant qu’elles leur efloientdeües à calife qu’ils efioient Sacrificateurs,

I 8: firentleur conclulion de s’en retourner en leurs mail’onsm Etd’autant

que ieles exhortay à demeurer, iniques à ce que nous enflions eflablinos
aiÎaires,ils y confentirent. le departi donc auec eux delaville de Sephora,
8C vinen vu bourg appelé Bethmaüs , dillant de Tiberias par quatre flan.
des: 8x: delà, ennoyay vn mellager au’conl’eil de Tiberias, exhortant les

. principaux du peuple à venir vers moy. (Maud ils y furent sinuez , qu’cus
s’y trouua aniliauec eux , ie di que i’auoy efiéienuo’ye’ ambafladeut auec

eux, par’la’communautéde Ieruiàlern,pour lesinduire à demolir le balli-V

mentconl’truit par Herode le Terrarque , où talloient peintes des figures
d’animaux,puis que la loy leur prohiboit de faire telles chofeszôc les exhor

tay à nous lamer faire celle execution au plulloil que nous pourrions.
Pat vu long temps Capella 8c ceux de [on parti refuferent d’y confett-
tir: mais en fin , nous les forçafmes tellement , qu’ils s’y- accord erent.
Iofuê fils d’Aphia (lequelnous nuons dit ci deuant , auoir ellélc chefs: le
conducteur de la fae’tiou des nautonniers ô: des indigens) print aueci’oy

’ i G G G. ij.
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quelques Galileens,8c mitlefeu en tout mutilais, fous efpcrance d’en mû, ’

Ier ramies richelieu (faunin: qu’il y auoirquelques eouuertures de mai-
fou dorees,&en;pillcrerit beaucoupde choies contre aoûte gréCar aptes

- que nous euiines communiqué auec Capellal,& auec les Principaux T1-
beriens,nous nous retirafmes de Bethmaüs en la haute GàlilceCcpendant
les gens de lofué tuerent tousles Grecs,qui demeuroiët-lâ,&qui anar]: la
guerre leur nuoient efié ennemis. Onoy entendu par moy,ie fu ttefifprc-
ment derpité: a; defeendi à Tibcrias, pour donner ordre aux meubles
Royaux,qui pouuoient d’un: emportez parles pillards. C’efloiët des char:

deliersfairs à la Cori-n-thiennc, à: des tables des Palais royaux,auec bonne
quantité d’argent mqflif: âckaduifay de confcruet au Roy, tout ce dom je
mefaileefi donc venir dirai es Principaux côfeillers,ôc Capella fils d’Ani
tillus , ô: leur deliuray Ces meubles , leurenchargeant de ne les deliurer à

* a’ucun autre qu’à moy. Delà ,accompagné de mes compagnons en Ami

baffade,ie m’en àllay à Gifcala,vers Iehan,voulant fanoit quelle feroit fou
intention :6: apperceu incontinent qu’il déliroit nouueaux remuemens,
ipoufl’é d’ambition de dominer.Caril me requit de lui permettred’empor

ter le blé de Cefar,mis en referme es villages dela haute Galilee,difant qu’il
le vouloit defpend re à la réparation des murs de fa patrieMais moy,ayam;
defconuert [on proieé’t,&ce qu’il defi’eignojt de fair e,ie lui fi fiuoir,q,ue ie

ne luifpermettroy point. Car ie pretendoyrde le conferuer Pourles R0-
mains,ou p0ur moy, à qui la communauté delerufalem auoir commis le
maniement des affaires de ce, pais-là. z à voyant qu’il n’auan e01: rien auec
moy,il s’addrefià, à mes compagnons, qui n e prcu’oyoien t Pas J’adu cama

citoient trefîyrompts à reccuoir des Prefensfiz à force d’argent le; conom
Pic, âce qui us ordonnafl’ent que tout le blé, qui [etrouueroit en fauta:
fortflui ternitdçliüré : âquoy ie me teu , voyant que moy feulefloy fur-
monté par deux. lehm fit incontinentvnelèconderufe. Car ilfit enten-
dre, que les, luifs. habitans en Cefarcc de Philiypc , cfloient renfermez par
le commandement du; Roy, fous. l’autorité duquel ilndminiflroitcefie
Pmuince, étamoient; ennoyévers lui, pour’lui remonflror, que d’autant
qu’ils n’auoienr point d’huille Pur Pour s’en feruir , qu’il pourueufiqàleur

çn flaire auoir-abondamment ,afin qu’ils ne trani’greflâifent L1 on,s’ils vs.

noientâ Merde l’huile Grecque.Ce qu’il difoignon pour Pieté quifufl en
1.ui,ains Pour fanauarice toute manifefie. Car fichai) t que deux filmas [c
vendoient me drachme iceux dŒCCÎarcc,ôc qu’en Gifcalahuié’tamc ftp-

tiers fe,vc;ndoiër quatre draçhmes,il [a faifitde toute-l’huile qui citoit là,
se l’elnuoynà Cefaree,difa.nt que i’efioy mefme de cefi’ad’uis. Car ienclui

auoy pas. permis volontairemër,ains, par trainte,que i’eu,quclfi ie m’y op.
pofoyJe peuple" ne me lapidafi. Apres donc que-vie lui eu côfenti, il amarra
grande fomme de deniers par telle cautelc. Apres que i’eu ten noyé mes
côpagunns de Gifcala en lerufalem,ie donnay ordre àauoir des-armes;-ôc
àce que les villes fuirent munies,ie manday querir les Plusvgillans d’entre
les brigandszôc voyant qu’il ne m’efioit poifible de leur oftcrles ami es des

mains,ie perfuaday au peuple de les prendre à gages,leur remonftrâtqu’il
valoit mieux leur donner volontairement quelquc’petitc fom.mc,.que de

« laifl’er [imager leur poiTefiio os par eux. le tiray déc le fermât d’eux,qu’ils

ne mettroient point le Pied en nol’trc reil’ort,tqu’ils n’y fuirent appelez,

, ou

91’12”

finît o
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ou ces aduenantqu’ils-ne fuirent payezde leurs ages,auec’eôdition qu’ils

ne feroient guerrtàni aux Romains; ni aux peupîges voifins. Car fur toutes
chofes,ie nichay à mettre la Galilee en pane.» Et voulàntJouspte texte d’a-
mitié5auoir les principaux asphalter": arables-des Galile’e’nsfio’mmc hofla- d

ges,de la f0 y qu’ils m’auoient protamine me lesradioigni Gamme antiga-
tuiliers a: compagnonsâ luger d es«cttufes,iul’quesau-nombre dejfepta-nte,
a: prononçoy es fentences felon leur aduis : m’efiudiant fur tout,à ne me
d efloutnet du droit par trop grandehnfiiéueté; a: d’élire n et deum te cor-
ruption de prel’ens. Bilan: donc parue-nu âl’aage d’enuiron trente annau-

quel temps , quoy que quelcun s’abflicnne des c-upiditez illicites , fi elle-il
trei’malaifé d’euiter les calomnies des enuieux.prineipalernent quand on
a grandeautorité , i’empcfchay-qu’aucune viol-encene fun flaire à femme
aucune,ôt mei’prii’ay tous les dès qu’onmeprefentoit,comme n’en ayant

aucun befoin.ŒrÊ plus el’t,ie n’ay pas receuales dûmes qui nr’elloiët deües,

8: quim’elroient apportees: d’autant que i’eü-o’y. Sierificateur. Vray cil:

qu’ayant obtenu la victoire fut les Syriens habituez es villes circon noifi.
nes , i: prins partie dubutin’, queiepromi d’envoyer en Ierulàlcm à ceux
de ma lignee : a: ayant prias les S’CP’lŒGrltCS par for-ce par deux fois , les Ti-

beriens par quatre ,1 à: lesGàdareniens vne, ayant auili reduit entre mes
r mains lehm , qui m’auoit foutrentfdtefl’é des embufches , ie n’ay puni , ni

lui, ni aucuns autres des nations partnoy nommeras , comme la faire de
nome propos le monfltemi le preni’e qu’à coite occafion , Dieir,qui n’ou-
blie iamais ceux quifo’nt leur deuoir,me dehors: de la main d’icelui,& m’a

conferue’ldepuis en plufieurs dangers , efquels i’cfloy tombé, se dont ic
parleray ci aprcsLe’peuple Galil’een me portoit’li grandeafïeâionfitauoy

telle croyance enversrlui , que quand leurs villes furent prinfesparforce,
leursfemm’es ac enfans faits acumens ne lamenteront pointant de leurs
propres mifètes,comme ils firrentl’oigneuxïde rna’oôferuation.Ce qu’ap-

perceuant Iehan,il m’en porta-crime: ô: itt’efcr-iuitzôt nequixt queierlui pen-
milÎe de Venir à Tiberias le baigner aux baings chauds-5 pour lavfante’ de l’a.

perfonne. Ce queie ne lui refufiiy , n’ayant aucun [clip-con qu’ilpenfafl: à
mal fairel’efcriui en particulierâ Vu chacun derceux qui (n’auraient com-
mis l’adminiltration des affairesdeTiberias,qu’ils ’prepatafl’cm logis pour

lui &pour ceux qui viendroient auec lui,&lcurfournir largement to ut ce
dont ils auroient bei’oin. En ce temps-laie demeurny en Cana , bourgade

de Galilee: ôt lehm citant venu en la’ville des Tiberiens , mit en relie aux,
habitans de. quitter la f’oy qu’ils titroient à moy ,6: de (Étendre à lui. Plu-

fieurs,qui appâtoient nouueaux remuemens, ptenans plailir-aux mutin e-
ries,.receurent (es propos nuecioye : ôtai’ur tous, Iufius 6; Piüus (on pere le
monflrerent fort ardens à fe departir d’auec moy ,ôc’â (rayure le parti de

’Iehan. Mais le me haüàypromptement de leurrefifier. Caril me vint vit
meflâger de la part de Silas , que i’auoy eûabli chef d’armer: en la ville de

Tiberias,commci’ay dit ci-deuant,me Enfant entendre la volonté-ides Tia-
beriens,.ôt rn’exhortant à me halter: d’autant que fi ie tardoy,la ville vien-
droit incontinent envia puifl’ance d’autriiy. Ayant receu ces milliues ,ie

prit) Silas 84 deux cens hommes auec lui , a: cheminay tout le long
de la nuiél: , a: mandhy promptement le mefi’ager deum: moy , pour
Eure entendre ma venue aux citadins de la ville de Tiherias. Le matin,
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comme jïappmchoy de la ville-,le peuple vint au durant de. moy-,Âayam a-
nec foy. Iehan :lequel,apres m’aurait [glue en grâd trou.lîlî,dc cran: te qu’il

auoir quefon entreprinfcj 6.34m dîfiouuerte, il nefufli enrhazard d’aire
.P cumuletetitrœfulxittimngeen fun hoflelerœ. ., Que tu à moy, efiantàvn
.figcdcxpres:de.la ville»,ie-’.congediay Ernest gardes Me: n’enretin qu’vg , auec

Lequel; ie prix: dix hommesarmei , 8c me misvà haranguer le peuple Tib e:-
,r.iaen,mertenan’tdeboutfurvn.,hautramparte sa leur remonilrant qu’ils ne
fedeuoient pas reuolrer fi toit: quette châggrpen l: feroit cau’i’e d eleut cé-

damnatiomôt que les gouttentcursiquiNiendroientiies lors en airant au-
xui-entiuflescaufes delesi’tmpçonneigcôme gens quine leur garderoient
infamie n’uuoy pas, encor fini mon. propos , que. i’entendi vn de mes do-
meftiques, m’aduertillair t gnole delîcfdgffe, d’autantqu è le temps ne por-
toitpçts d’ellre enfantin-de laitonne volète il esTiheriens., ains de ma pro-
pre conferuation,êt d’aduifer c0minenti’efchapperoYdesf [mena 1.5i. Cm.

khan au oit ennoyé les plus aiTeurez qu’ileufi entretot’rsi’es gens-dames

cho’ifis entre mille hommes,qu’il auoir autour de foyrauec charge (lance
à ccuxquÎil auoir ennoyez,deme mettre à monnayât entendu (pre i’efloy
feu] au ce mesdomeliiqu esiQe’s gêsvinzrêtgë’teufl’ent executé leur«coup,fi ic

unerfulïerfauté promptement du haut dola .murailleen bas , allant foulagé
par,Iacoh,.l’-vn de mes gard es,ôc pauvnNcertain Tibet’ien nommé Herode,

par lequel iefu guidé 5 ë: prins vn barreau auec leqtiel ie;.traueriaylelac se
me (au uay,’m’ellant retiré àTarichee.Les habitant .de.Tariehee,ayans en-

tendu la defloyauré: des Iiberiens v, en fuirent fort indignez: 8: em poi-
gnerët leurs armes,m’rexhortâs à les conduireeontreeuxfie difoient,qu’ils
le :vouloient venger d’eux de l’iniure faire ârleur ehefde guerre. Etfircnt
fanoit par toute la ,Galilz’eet’equi efioitaduenn, de defir qu’ils airoient de
les irriter contre-lesTiber-ienszëc (zébreraient plufiênrsâ; s’aflembl’er,& à ver.-

mïl: vsrs’ggæafinÎquÏguçc l’aduisde leur) ehefils’ exrecutalfenr ce qui feroit

attelle; .Detoutespattswinten t:plufireurs:Galileens’àuec leurs armes , qui
m’exhortoient adonner l’utTiberias se: la forcer,afin que l’ayant totale-
ment erplancesleszhabitansgaucaleurs femmesôt en l’anis fuirent faits efcla-
ue5,Les amis qui s’elioientfaunez de Tiberias cofeilloient le mefineMais
ie ne m’accordoy pasàgleîu’r dire,pen feint en moy combien c’el’t choie im-

portante de commencer vne guerreciuile. Car mon ad uis efioit,qu.’ilfall
loir debattte iniques aux pa-rollesiôt en outre, ie leur remôllrray que ce ne
feroit leu r-ptofiit de faire requ’ils tequ croie-n t; attendu qu e les Romains
s’attendoient de les exterminenpar les [redirions mutuelles des vns contre
les autresPar tels propos i’appaifiy la cholere des Galileenslehan eut grâ-
-de peut de (a perfonne,voyant que l’on entreprinfe auoir manque’âl’exe-

curion,& prenant les genssd’armesnl le departit de Tiberias , pour aller à
Gi’fcalaficm’efcriuit pontife d ef’endre de ce qui s’elloit pafi’é,co m m e fi ce-

la n’eul’t pasefié fait par fun aduis. Il m’exhortoit auH-i de n’auoirancun

foupçon contre-lui,adioullant des fermens a: griefuesimprecations,pour
faire croite’ce qu’il efcriuoit. Mais les Galileens ( car plufieurs autres e-
fioientderechefvenus de toute leur comme portanslarm es ) fachans que
c’eflzoit vntmcfchant hommes: perfide m’incitoient àlesconduire côtre
lui,promettâs que promptement ils defiruiroient Gifcala auec lui..Ie leur "
protellay des remercicmens queie leur faiioy , à caufe de la promptitude

qu’ils
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. qu’ils denibnftroient,auee promelle de ne me lamer furmonter par eux
i en bonne aEeCtion; le les requi 8c exhortay cependant de fe contenirdes
priant de me pardôner, fi i’aymoy mieux alppaifer les’troubles fans meur-
tres.Apresqurei’eu perfuadé cela aux Galileen s,ie m’en vin à Sepho-ra, d ôt

’leshabitâs-efloiër tenuepour fermesà maintenirla fidelité aux Romains:
a: toutesfois iceux craignans mon arriueeg’sïeffo’r’œrent de. me diflmire

par vn autre entreprinfegâ ce qu’ils fuirent hoirsjde rouie peut. ils mande.
rent donc à Iofué capitaine des brigands fur les march es de Ptolemais , Be
lui promirent de lui donner bôme famrnededeniers,s’il vouloit attaquer
la guerre contre nons auecles forces qu’ilau’oit , qui eûoient-d’enuiron
huié’t cens hommes. Icelui preflât l’oreille à leurs promelfes,voulut nous

àggrefferà la defpourueüe 5c fans que nous penfilllons ârien. Il manda
donc vers moy ,-8c demanda licence de venir pour mefalüer. Ce que lui
ayant enrayé , d’autant que ie nedouroy d’aucune embufcheïil print la
en màpagnie’de res brigands,& vin t vers moy en grandehallelVlais fa mef-
.chanceté ne reüfcitpas comme ilpr-etendoit. Car comme’il approchoit,
Vn de (a compagnie le’quiteagêc vint à moy pour me declarer l’enlreprlnë-

fe.A quoy adieuflant foygîe m’en vin en la grand e place,faifant (amblant
d’ignorer l’enibufchïegôc menoy bon nombre de Guilileês armez,&pareil-

lament de quelque Tiberientsiôc apres auoirïbien afFeurémêt m uni les ad-
uenu65,ie commanda)! à ceux de la porte, que-quand Iofué viendroit,il le
làiflàlfenrentrer luifeul auec les premiers delà compagnie, en excluât les
autres:que fi quelques Vns vfoiët de force,ils’les frappafrentlls firët ce qui
leur auoir efié enioinôt, sa Iofué entra en petite copagnieJe lui cômâday
incôtinëtde ietter les armes à terre,que s’il n’obeïflbit, il feroit occis. Lui,

fe voyât de toutes parts inue-lli de gens en armesfut faifi de peur,&: chair.
Ceux de (a fiiite,qui nuoient ellé exelus,ayans entendu cefle’prinfe, s’en;-
fuirent. Mais i’appele Iofué en particulier , 8: lui di, que ie n’ignoroy pas
l’embufche par lui. dreifee contre moy,& l’occafion pour laquelle il ciroit

venu.Ce nenntmoinsie lui pardonneroy (on mesfair,s’il le v0uloit repen-
tir,ôc m’ellre fidele pour l’ad u enir. Il me promit de faire tout cela :à mule

de quoy ie le laiffayaller aueepermifiiou d’emmener auec foy ceux qu’il
auoir au paramantle menaçay les Sephorites de les*punir,s’ils con tinuoiët

en leur ingratitude. En ce mefme temps vinrent vers moy deux des prin-
cipaux de la contree de Trachonite, entre tous ceux qui elloienr fous la
puilÏance du Roy,amenans auec foy leurs chenaux, armes 8c deniers. Les
Iuifs les vouloient Forcer d’eflre circoncisss’ils pretendoient de demeurer

parmi (ruminais ie rie-permis que violence leur full faire, lem rem onflrant
qu’il faut qu’vn chacun ferueà Dieu felon fa propre volonté, 6c non par
contraintezôc qu’eux s’eflâs refugiez vers nouspour eflre en feutré, n’ayët

occafion de s’en repentir. Le peuple,s’efiant trillé perfuader’, prefenta

liberalement à ces gens qui citoient venus,t0ut ce quileurelloit neceflài-
re pour leur viure ordinaireLe roy Agrippa ennoya fan armee,& Ecdyus
Modius cheffur icelle, pour ruiner le fort de Magdala z mais ceux qui e-
fioient enuoyez n e fufiifoientpas àinuel’cir la pluma: fa tenâs en des lieux
cachez,ils molefioient Gamelle. Le Centenier Ebutius,à qui le goumi-ne-
ment de la GrâdéCampagne aubi’tel’cé donné, ayant entendu quei’efloy

à Simoniasgbourg limé fur les confins de Galilee,di&âr d’i celui d e l’efpa ce
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de foirante Rades,print de nuié’t cent hommes de cavalerie, qu’ilauoit a? .
.uecçfoyfi: enuiron deux cens fantallins,au.cc que] queshabituez en. la ville
de au» [es afl’ociez, lefquels il conduifit de nuiét ,æfe rendirau bourg,
où l’alerte me râgeay Mill; en batailleauec grade puifl’aneeÆbutius s’efs-

fonçoit de nousartiœrçu plainecampagne,d’autant qu’il faconfioir bien
fort fur l’acauAerieemaisaçutsïn’y voulufmes engêds’cÆar cognaiflant l’a

mutage qu’a-noir la muflerie, Il nous com unifiions en rafe campagne,
veuiîque nous filions-tous à piedgierefolu e com-barnum lieu urineuse,
fiiOnszac Ehutius refiflta valeureufement durant quelque têpsiMais voyât
.quefa cauallerie lui citoit inutile en celliers- làils’en retourna à Gaba fans
riê faire,ayant recoupette de troishômes en cette chargeJe lefiiyuoy pas
agas-auec deux milhômesarmez :6; tallant pies la ville de Belara, fituee es
confins de Ptolemais , diffame de vingt liardes de Gaba où Ebutius le te,-
noit,ic difpofay mes gens dehors.le-bour.g,auec charge de bien munir les l
aduenües. , afin que lcsennemis ne nous milfenitsenaquelque defordre, ce- .
pendant que’nous emporterio’mle blé, qui y auoirelléamallé en "tigrâ-

de quantité des villagesxd’alentouræar la royne Bastide. En ayant donc
qhargé nombre de chameaux a: d’afnes,i’.en nopal: le blé en Galilengoy

fij,:,i’appelay Ehutiusau com-bat. Mais il ne voulut ioindre, ellant clien-
né de nollre promptitude a: hardiefl’e;pqùrtant le m’en retourna); contre
Neapoliranus,que l’on difoir dite au territoire des Tiber’iens a: le fourra.
rager. Or ce Neapolitanuselloit capitaine decaualerie, et auoir; entre-
prias de arder Sey thopolis; cotre fias-ennemis. rayant donc empefchéde
faire ma au teflon de Tiberiasuepourueb à la feutré d e la Galilengand
khan fils deLeui,qu.e nous nuons diteflzre demeurant à Gifcala,entendit ’
i percutimqvenoitâ fouhair , a: quei’elloly bienvenir: des fubiets-, a; re-
xiste desennemisjl en fut fafchéen [on e prit,6cellimant que mon b’on-
heur lui cailleroit fa ruine,il fut pic ué d’vne punie non petite, à: efperât
de faire cella mon bonheur , s’il allumoitla bain edesfubiets à l’encolu-
tre de moy,il gagna les habituez à Tiberias «à Sephora,ellimât,qu’outre
ces villes-là , ceuxde Gabara, ( or ce [ourles plus grandes de la Galilee) le
reuelteroient,êc .m’abandormetoiem,pour le rendreà lui. Car il leur di-
foit qu’illes goumiernemit mieux quemoy. Ceux de Sephora, ne (cran-
gerentà pas vn de nous deux , d’autant qu’ils aupient prins les Romains
pour leurs Seigneurs , ô: ne lui preflerent point l’oreille. «Les Tibericns ne

condefcendirent pas à.fev,reuoltet,mais confentirent à lui ellre amis.Ceux
de Gabara,s’adioignirent îluî.Ccluiqui les in uita à ce fairefut vn Certain

Simon l’vn des premiers de la ville,ami Sofa milier delehan, Ils ne mon-
flroient pas ouuertementleur teuolte,d’autant qu’ilsredoutoiçnt fort les
Galileens,lefquelsilsfçauoient par expericnce ellre trefalleétiounez en
mon endroits. Mais enfecret ils efpioient l’occafion propre pour faire
leurs aguets. De fait ie fu reduit en vn trefgrand danger,pour la mule qui
s’enfuit. Œelques imines hommes, Diabariteins de nation, aguetrans la.
femme de Ptoleme’e;ad miniflrateur’ des affaires du Roy, laquelle auec

grand bagage ,6: fiiyuie maline de quelque caualerie parmi vne grande
plaine,pouriplus grande feuttç’,pafïoit du pais desRois au d saliroit d esR 0-.

mains,fui lefquels ils le, ruerem tout d’vn coup , se contraignirent celle
Dameâ prendrela faire, en butinant tout ce qu’elle portoit: 8c vinrent à i

v Tarichee

gym » «avu- a»...
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Tarichee vers moy , amenans quatre mulets chargez d’habits 8: de mew
bles,8e de bonne Gomme d’argentauec cinq censpieces d’or. Moy voulât

conferuer ces choies Ptolemee , qui cillait dernofire nation , (car nolise
loy nons prohibe de frauder mefm es les ennemis) ie dia ceux qui les a;
noient amenez,qu’il falloit Confirmer ces meubles,aiin que-du pris pro-ces
de de la vente d’iceuxfufl’ent reparu les murs delerufalem. Mais ces ieua
ne’s gens priment mes propos en trefmauua-ile par: , d’autant qu’ils n e ti-

roient point de portion de cabotin , (clou ilss’y efioie’uta’ttendus, ô: I
s’en allans parle plat pais-d’amour de Tiberias, ils dirër que le vouloy tra-
hir leur pais es mainsrdes Romaingëe quei’vlby de nife enuers e’ux,quand .

le difoy que ce qu’ils. auoient coq-tris de ce butin douoit dire refermé pour
la repararion des murs de Ierul’alem, a: queiîauoy; refrain de l’er’endre au

maillrevfur qui il auoir elle prias. En quoy pour gray: ils«ne feàtrompoient.

pas touchant mon»inrention.Carincontineut que ces ieunesge’ns le Pu têt
Adepartis ,ie, manday. querit Dallion se Ianusfils de Leui,quiie&oienr deux
des premiers citadins 8c rrefgrarrds amis du Roy,a-ufquelsie commanda)?
de renuoyer au Roy ce bagage , auec menaces qu’ils perdroient laivie,s’ils
faifoientfçauoir à quelcun autre le moindrelpoinét de ces choies. Mais le
bruit ellant fermé part-o ute’lalGalilee, que ie picton-(loy de’trahit-leut pais

aux Romains,& tous clivansgriefiiemenr indignez contre-moyfiufque-s à
me Vouloir punir,èeux deTariQhee vinrentaufli en opinion que ces ieu-
nes hommes difoient la ve-riré,8:petfuadatenttantà mesgareles,qu’à rues
gens de guerre,de me quitter cepédant. ue’iexferoy endormi,& que prés
prement ilsïfe trâfp ortafl’enten lÎHippo rome,,a:fin qu’ence fleuris Prinfl.

fent confeil auec tous, de ce qui feroit alaire contre leur chefii Aquoy i.
ceux ob cirent , 6c y-ellans venus», ilesy .trouuenent dei-in vne grande foule
ailemblee. Car tous difoirànr d’vnesvoix,qu’il falloirpunirce traillreime-l1 .

y chant,qui clloitparmi eux. Mais fuironsilselto’ie-u-t efchaufl’ez par Iofué
fils de Sapitha,gouuerneur ourlets de Tiberias-r,h’omme petuers ,66 fait
naturellem cm pour troub etde’grands afiaires,l’edisieux et mutin, plus
qu’au.tre.1celrii prenant adonc-en l’es mainsles loix de Moyfe, &Vs’auan’çât

” au milieude la troupe , Si, dit-il,-vous ne pourrez hait Iofephponr ce qui
” vous concerne,iettez les y. eux fur vos loix, .lefqu-ell es voûte premiercapi-
°° raine cil fur le Porno de trahir , se prenansà contrecœur famefehanceté,
” l punillez celui qui a elle li ofé.Cela dit,lepeuple s’e-fcria de grande voix,&

print auecloy quelques gens armez , à: vint halliuement au logis où i’e-
lloy retiré,anec refolution de me tuer. le n’entendoy rien de ce trouble,
tant i’elloy endormi 8L lallé. Mais Simon l’vn de mes gardes,qui citoit re-
lié feulauec moy, voyant l’abbordde ce peuple, me refueilla 84 declara le
danger’qui me prelloit , puis mincira à m’ofier la vie vaillamment , en
braire capitaine,aua*neque ces ennemis vinll’ent’ponr me violâter 8c tuer,
Lui me tenant tels propos , ie me terni a Dieu ,8: me hallay d’aller vers le
peuple. M’el’tant donc veliu d’vne robbe noire,ôr ayant mon efpee peu-

danteà mon col,ie prins vn autre chemin, par lequel ie peu loy n’eflre ré.

contré d’aucun des ennemis, à: me prefentay (obit en [Hippodrome zou.
ellant, ie me prol’ternay en terre, la baguant de mes larmes, culotte que
tous ellimerent qu’on deuoitauoir compailion de moy. Alors fentant le
changement du peuple,ie miel-Força)! de lesdiuifer d’opinions, nuant que
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ceux qui efloie’nt en arm es retournallenr dedeuers m6 logïsJe leur con!
ceday quei’nuoy malTlàit,zcommeilsiugeoiér, mais ieles fupp’lioy quem

leur fille premierement entendre à quellefin i’auoy referué ces meulàlesr
burinez;&que puis apres ils me fiffent mourir.Commele peuple me co-m’
mâdoit de parler,arriuer.ent les gens de g,uerre,lefquels,fi roll: qu’ils m’ap-

Perceurent,accoururent pour me tuer. Mais le peuple les retint, 64 fi: tin-
rent quais, attendrît; que quâd i’auroy. confefl’éque i’auoy gardé ces meu-

bles Pour le Roy, ils m’occiroient,côme celui qui auroit confefl’é vnegtra-

bifonOr aptes que filence fur fanfan tous,ie parlay ainfi. Mèlfieurs,ie ne
mais: pas de,mourir,fi la raifon le vemïonresfois anaux que le finifi’e ma ’
vigie vousveux declarer la veriré.Sachanr que cale ville efi trefcommO-
de à receuoir les efirangers, &qu’elle el’roir remplie d’hommes, qui ayans

quitté le;ur.propr«e païs,,s’yreriroient po ut clin-e participans à tous vos ad-

uerfairesd’guoy deliberédebaflir les murailles d’icelle,du pris deccs men ’

bles burinezwgm elles donc cholerez contre moy , pourcequ’il cil: que-
fiion de lesemployeeen tels. edific-es. A ces mots s’efleua vne voix de la
part des Taricheens &:des.ellrangers,declamns qu’ils me remercioien r,&’. V
exhortoiemràprend’re cœur. . Mais les Galileensvôc Tiberiens Perfifloient
en leurs animofiremellememqu’iley eut diuifiô cntr’euxdes vns me me-
naçais dans elpunirflles autres difans que-ie ne m’en r-ormêrnfl’e pasiApres
que i’eu promis debafiir aufil-le’mur deIiberias , &qd’îautres deleurs vil-

lestoportunesgls me crieur-eneüegsïen retourner cm chacun chez foy. Mais
sur. ayant cuité le danger’fufdit outre ton te efperan’ce,ie m’en rem umay

enqmonrlogisgccôpagné de uclques amis 66 de vingt foldats armez. Les
brigandasse les auteurs dela edirion eràignansderechef; que le ne les.fiffe
49mm d e leurs mesfairsæri-nrenr avec ceux fi): cens hommesarmez , 8c vin,-
rcnt au logis où ie demeuroya’, pour y- mettrele feu. Leur venüe m’efianr

rapporree,i’eflimay intiment-de prendre lafuire, 8c refolu de m’oppofer à
eux auec hardicfl’elefidonu fermer lCS-POJICSfiC môray en vne haute châ-
bre , d’où le leurcli» qu’ils ennoyalfenr vers. mquuelques vns , Pour recen

noir ces deniers. CMïiepenfary que-ce feroit in: moyeu pour leur faire apn
paner leur cholerc.E-ux m’ayans ennoyévndes plus outrecuidez d’etous,

je le fi foüerrer ,6: luifi Couper vne main , a: le pendrepar (on Col , 8c puis
ietter à ceux qui l’ampleur ennoyé.[ls en furent efionnez &cfperduszfi que
craignansqu’aurant ne leur enprinnsîils feiourrroienr là d’auanrage : -( car
ils conieâuroierrt delà, que i’auoy plus de gës de guerrequ’ils n’efloiër)

ils gagnerenr au pied. Ainfi par tel Mata eme i’euitay ce facond huard.
Derechefquelques vns irriterentlepeupî , difans que les gens du Roy
qui selloient retirez vers rugby, ne deuoient pas viure,puis qu’ils ne vou-
loient pas viure à la mode de ceux chez lefqucls ils selloient retirez pour
pitre conferueles les acculoient aufli d’eflre empoil’onneurgôc fauteurs
des Romains : le populaire fut incontinenr’gàgné 8c deceu parles perfus-
fions de ces-gens,parlans Pour lui gratifienDequoy ayan t eflé in formé,ie
fi derechefcntendrc au Peuple, qu’il ne falloit perfecuter ceux quielloiët
venusàt refuge vers eux:ôc me mocquay de la bauerie denceux qui lesaccu-
foienrvd’em poifonnement , 8c que les Romains ne nourriraient pas rent
de milliers de foldats,s’ils pretendoient venir à beur de leurs ennemis par
le moyen des empoifonneurs. Ils furent vn peu qddoucis par ces miens

. Pron
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Propos: Mais s’el’cans retirez derechefiils efioient incitez contre ces Sei-

gneurs: à: vinrent quelques luisance armes,iufques en leur logis en Tarin
chee en volonté de les tuer. le craignj grandement que fi celle mefchan-
cete’ , venoit à elle: executee , queperfonnene voudroit plus s’y refugier.

1eme trouuay donc auec quelquesautres au logis de cesSeigneurs,lequel
ie fi fermer,ôc rirerqvnc trenchee depuis icelui iufques au lagmâdanr que-
rir vn bat teau,dedans lequel i’entray, ô: trauerfay au quartier des flippe
miens. Buis leur ayant payé le pris de leurs cheuaux(car pollible ne fur de
les retirer en tellenecellité de fauche les lailfay aller , apres les auoir foi- -,
gneufememencouragez à genereufement fupporter celle necelliré. Car
i’elloy suffi trefdefplailant de ce que i’elloy forcé .cl’expol’er derechef en

. danger fur terre hollile,perfonnes quli’s’efioient refugi-ees vers nous.Mais
ie iugeay qu’il valoit mieux qu’ils fuirent tuez par les Romains, fi ainli le
portoir l’auenture,q ne s’ils citoient occis en montefl’orr. Touresfois ils

L eichapperent. Car le roy Agrippa leur pardonna ce en quoy ils airoient
faluns; par ce moyen ils furent about de leurs affaires.’ Or ceux de Tibe-
rias efcriuirent au Roy , le requerans qu’il lui p-leull ennoyer armee pour
conferuerleur païs,cleclarans qu’ils vouloient fuyure [on parti. Sur celle
lettre,i’arriuay Vers eux,&-meprierent de ballir, leursmurailles comme ie
leurauoypromis. Car ils auoiêr entëdu queTarichee efioit defiarclol’e. le
leur accorday de Ce faire :8: apresauoir-Eair prouifion de tout ce qui alloit
n ecell’aire pour tel edifice,ie commanday aux ouur-iers de mettreila main à
la. befongne. Trois iours apresr,ieparti de Tiperias pour venir à Tarichee
dilitantevde là de trente fluides: 5c aduint que quelque canalerie Romaine
Fut apperceüe , loin de la ville : qui fit croire aux habitans que c’cfloitl’ar-

mec du R0 y. Et à limitant ils le priiirentà dire despropos à la louange du
Roy, ô: à mon blafme (Savitupere; (Æelcun accourant me rapporta ce
qu’ils penl’oieurgëccommentils refoluoienedefetreualter de moy.Ce que
ayant entendu,ie-fu grandem enttroubléCar deTaricliee i’auoyrenuoyé
les gens de guerre en leursm’ail’dnsà caufe quele lendemain citoit le iour

du Sabbat. Carie ne vouloy pas que les citadins de Taricbee sans: en
trouble à l’occafiô deces ’rro upas guerrieres. Or toutes les fois que ie de-

meuroy en celleville-lâfien’elldy en penfeede pouruoir à la garde-de ma
perfunne , ayant (ouuentesfois fait l’ef’preuue , de la loyauté deshabirsns

entiersmoy. Ayant donc aurouedgnmytanr feulemër (cpt foldars,auec
mes amis;ie ne [çauoy quefaire. Car ie ne trouuay pas bon de renuoyer
querir mes forces , d’autant que le iour deelineir alors-.8: quand bien cl:
les fuiTent arriu ces le lendemain,elles n’eufi’cnt peu prëdre les armes,d’au-

tant que nos loix le prohiboien t,quelque grade que full la neceffiré.Œp .
fi i’abbandonnoy la ville au pillage des Taricheens 8c de ceux qui elloienc
logez chez eux,ie preuoyoy qu’ils neferoient l’uHilÎms pour cefaire.D’au-;

rrepart, ie voyoy,que ia ie retardoy par trop?d’autâr que l’aeree ennoyer:
ar le Roy le feroit defia hallee , d’entrer en la ville , de laquelle ie feroy

del’cheule deliberay donc d’vfer d’uncertain lh’atageme contre eux. Car

i’ordonnay qu’incôrinent les plus loyaux de mes amis, le t-rouuafl’entaux

portes des Taricheens, pour garder foigneufemët qu’aucûs ne fortifient,
&pour retenir ceux qui le voudroiët fairezpuis a pelay les chefs de E1 mil-
les, 8: enchargeay’à chacun d’eux , qu’ils monta l’en: en barqueaucc le pt

s
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lote,ôe me fuynifl’ent en laville deTiberiaszôc moy accOmpagnédes fil);
fo’ldars ne des amis que i’anoy,ie vognay vers celieville-lâlkand les cita-
dins s’apperceurent qu’aucune’armee neleu’r efloit venüe de la part du

Roy , a; que touth lac elloitlplein debatteaux, ils furent en crainte toua
chant leur ville,&el’perdus,comme files batteaUX’euffent elle totalem ont

pleins de vogueurs,& changerent leur aduis. Mettans donc les armes bas,
ils vinrent au deuant de moy auec femmes a: enfans: difans beaucoup de
propos à ma loüan ge.Car ils faifoiët Côme li ie n’entre rien delcouuett de

leur defl’ein,ôt me requeroiët d’efpargnerleur ville. Mais quâdieifu venu

pres d’icelle , ie com mâday- aux battelrers de ierter les ancres loin de terre,
de peut que les Tiberiens n’apperceulï’ent queces barreaux citoient vui-
des de. perfonneszôt moy [cul m’avpprocha-y; d’euxten vne petite nacelle ,ie

les redarguap (le leur igniotacqôt de tequ’ils ello’iët fi faciles âfe deilour- ’

1re qu ils m ancrer promife, fans qu ils en enflent aucune iu-rnier de la hde
il: occafion. le leur promi neantmoins de leur pardonner affenrément,
s’ils m’enuoyoiêt dix d es principaux d’entre eux. A quoy ayans iceux 0b-

rempoté , 8c m’ayans ennoyéles hommes queie leur auoy requis,ieles fi
monter fur des barreauxôc les manday à Tarichee, pour y ellre en garde.
Par celterufe le me faifi de tout leur confeil,peuâ peu,&. aptes eux ennoy-
ay en la mefme ville plulieurs des principaux d’entre le peuple,en nomlare
mon moindre qu e des precodcns. (En d le peuple vid en quels,ëc côbien
grands maux ils s’elloientafourrez ,ils me requirent de faire punition de
celui qui citoit l’auteur de celle fedition:qui citoit un nomm é Clitnsieuà
nezhommeontrecuidéôc temcraire. Maisie penfay que ceneferoit pas
bien fait à moy de faire mourir vrrhôme de ma nanomôtque neantmoins
force citoit de le pnnir.Iecômanday doc à Leui ,l’vn de mes gardes d’em-

o’igner Clitus,ôt de lui toper l’vn e des. mains.Leui daignât de faillir tout

feul au milieu d’vne telle foule,ie ne voulu que les Tiberiens s’apperceuf:
leur de fa pnfillanimité. &nppelayClitustôt luidi,puis que tu merites de
perdre les deux mains ,ponur t’el’tre monitré fi ingrat entiers moy ,il faut

que toytmefme lois toupropreexecutenr, de peut que plus griefue peine
ne t’aduiën e,fi tu me defobeis. Il merequit importunément que ie lui en

* laillafle vne,àquoy ie condefcendiauec grande diflicnltézôe lui,pour eni-
ter la perte des deux mainsgpri-nt promptement vn glaiue &s’en coupa lui
mefme la gauchezôè par ce moyen il appaifa la Édition. A-pres’qne ie fu de

retour à Tarithee,& que les Tiberiens eurent entendu la finefl’e dont i’a-
uoy vie entiers enx,ils en furent tirefesbahis,voyanscommenti’auoy puni
leuringraritudeôe meltognoillanee fans qu’il s’en fait enfuyui aucun
meurtreAprcs auoir ennoyé querir ceux du peuple Tiberien qui el’toiét
en prifon , au nombre defqu e15 elloit’Iuflus 8: [on pere Pilius, ie les fi fou-
pei’auec mOy , 8: durantle repas , ieleur di queie n’ignoroy pas que l’ar-

meeROmaine ne full lapins excellente de toutes.Cependant ie me taifoy
à taule des brigands qui tilloient à l’entour: se leur confeillo’y de faire le
meline, 8c d’attendre l’opportunité’du temps , ne le fafchans de me r’eco-

gnoillre pour leur chef: d’autant qu’ils n’en pourroient pas ailementrër

contrer vne autre,qui fuit autant humain que i’ePtoy. le ramenteu aufii à
Iufius,qu’auant que le fufl’e venu de IerulàlèmJes Galileens auoient cou-
pé les mains à fun frete ,l’ayans acculé d’auoir melchamrnent forgé des

faunes
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flaires lettres nuant la guerre: &que depuis le depart dePhilippe , les G1-
malites s’efians mutinez contre les Barbyloniens, auoient rué Chares,

* parent de Philippe:ôc àuoient moderémeur puni lofué [on bain-fiers;-

mari de (à fieu r. w - se ,- ’ Apres ces propos tenus durant le repas, ie commandayincontinent
que tous ceux qui efioient des gens de »lull:usr,fufrenr deliurez de prifon
des le grand matin. Mais nuantque Èeela fe fi&,iladuint que Philippe fils
de laeim, le depærtiedu fort de Gamala , pourla caufe qui s’enfuit. Phia
lippe ayant entendu que le [Roy Agrippa changeoitVarusfic que Mo-
dius Equus fun ancien ami 8c familier , lui deuoit fucceder , il lui efcriuit
pour lui faire [huoit cequi lui efioit aduenu, &l’exhorroitâlui ennoyer
promptement les lettres par lui mandees aux Rois. (muid Modius-
eu: receu ces lettres, il en fur.zrefaife,:eniendànt par icelles que Philip-
pe efloit efchappé, se efcriuit lettres aux: Rois eflans auxienuirons de

Le roy Agrippa ayant entendu la faufleté du bruit qui auoir cou-
nu touchant Philippe , qu’il. deuoit efire le chefôc cond’ué’ceur de l’ar- V

mec des luifs en la’guerrenentreprinfe contre les Romains ,enuoya. x
igensâcheualvers Philippe, pourleconduire vers luizôc efiant arrimé, il
l’accola trefamiablement :"ëc le moni’craa’ux capitaines Romains,leur di-

fant’, que c’efloit Philippe, dont vu commun propos auoir efié (une;
qu’il s’elÏoit rebellé contre les nRomain’s. Il lui ’eneha’rgea donc

qu’ayant prias auec foy quelque cauàlerie, ilmarchafi en diligence vers v
le fort de Gamala,pour tirerwdeilâïtousl’es domelhqu’es , a: les lui amener,

a: refiablir derechef les Babyloniens en Banane: z. lui enchargeant d’em-.
ployer toute [a pouruoyance,â.ee qùe nouueaux troubles ne s’elleuaf-
feu: devla part défes fubieéis. LS-i coli: ne le Roy eut fait (auoir cela à Phi--l
lippe, ilfe diligenta pour faireeequ’i’ lui auoieenioint. Vu certain tria-
eleur,.nomméqueph , ayant auiréà loy yn nombre de ieunes gens nua
trecuidez, s’allbæia auec les principaux de Gamalçl, à: les fit fouleuer,
les ayant induits à le reuol-ter contre le Roy , a: âprendrelesarmes, en
intention de recouurerl-eur liberté-parera moyen. De fait, ils enfer-
cerent quelques vns, 8:.tuerenr tous muai ui ne con defcendirem promq
prement à leur opihion. Ils tuer-en: au; i Chaires, a: vu certain lofué
parent d’ice-lui ,enfemble’ lasfœur de Iullus’ Tiberien, commencus a-
uons defia dit ciedell’us. Ils m’efcriuireneaufiî,& me requirent que ie
leurenuoyafl’eforee de gens de guerre , auec ouuriers pour clorre leur
ville de murailles :ëc ne les efconduy de pas vne de çes deux requefles.
Laaconrree de Gaulonire,iufques au bourg de Solyme, le rebella con-
tre leRoy. le fermay de murailles Seleucieôc Sogane ,bourgades nef-
forres de nature, a: de difficile abbDrd. le fi aufli prefque le mefme de
lamnia, Amerytha , Charàbe , bourgades de la- haute Galilee , quoy
qu’elles fullentfituecsparmi des rochersle fortifiay avili femblablement V
Tarichee5Tiberias, 8: Sephoris, villes de Galilee, a: les bourgs de la caner-
ne des Arbelaiins , Berfobê, Selamen,vl,otapata, Caphar’ath ,Comolàga.
na , Nephara , 8c le mon: ’Itab’urr: efquelles ie mi bonne quantité

H H H. j.
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de munitians de blé si: d’armes; .lehan fils de Leui augmenta-121.1193-
ne qu’il’ auoir conceüe centre moy , eflant fort- defplaifanr du bon-
heur que i’nuoy en tout mon maniement : se s’ellant totalement

l refolu d’audit la defpefche de moy , il ferma incontinent de muraille
Gifcala ville de far naiflance ,Ipuis ennoya Simon fonfretje, 8c lonathan fils
de Sifenna , au ec enuiton cent hommes de guerre, en lerufalem , vers Si-
mon fils de-Gamfialielgpour l’efmouuoirâ perfuaderau commun de Ieru-
falun de me depolreder du gouuernemem de Galilee, à: le lui decerner.
Ce Simon efioit delertifalem,d crabe illufire, de lavferïte Pharifienne,(qui

.fonttenus pour les plus entendisses ordonnances du païs,que ne (ont
tous les autres.) Il elloit homme pleind’éntendement à: de difcours , qui,
par (En prudence,po.uuoit redrefler lésaiïairestqnibantes en mauuaiseüàt,

la ancien ami a: familier de Iehan: ë: adth mon ennemi Ayantdonné
lieu alla requelte de khan, il fit tant qu’il perfiiada aux SacrificaieUrs Ana-
nus à: à Iofué fils de (Gamalà, ôta quelques autres de ce complut, qu’ils me

retranchallent fur mon accroillement , (amarrer: dre que ie Rifle plus alc-
ereu en honneur: leur remonlh’ant queee fêtoit leur profit, fi i’efloy dei;
pouillé de la Galilee. il les exhorta en ointe den’artendre coque feroit A-
nanus ,de peut queIfi ievenoyâ en auoir quelque cognoifl’anee, ie’ne me

iettalle dedans la ville auec grandes forces. Tel citoit le coiffeil devSim’on:
mais le Sacrifica-teur’Ananus declara cefi’ oeuure n’el’tre tant aifé à exec u-

ter’: d’autant que plufieurs. des Sacrificatéurs a: des gouuerneurs du peu-V,

ple me rendoient tefmoignage, que ie me pertoy honnel’tement en mon
office de gouuerneur z 8c quec’efloit mal fait d’intenter aecufàtion contre

vu perfonnageà qui on ne pouuoit rien obieéter. QqandSimon eut en-
tendu les prôposld’Ananus,’ il les pria de n’en dire met, se de ne diuùlguerr

ces propos: 8:. leur dit qu’ilauoi-t pouru’euà ce que ie faire promptement
cheffe de la Galilee. Et ayant fiaievenirâ [n’y le fieri: de lehm, il le chargea;
d’enuoyër-des prefensïài Ananas. Car; difoit-il ,ce faifanr , ils feront tant,
qu’ilslui feront changer d’ail uis. En fin Simon vint à bout de ce qu’il pre-I

ten doit. CarAnan us 51 fèsadhçrens furentcorrompus margent, ersat-
corderent à une deiett’er’hors duïgouuernement de Galil)

, autre detoutela yilleenifceullz’rienr. Leur aduis porta d’enuoyer desper-
fonnes fignuleesde race 8c d’eru dirionzdeux del’quels citoient du populai-p

re,afçauoir Ionathan 8: Ananias, de la faire des Pharifiens :letroiliemee-
(loir Gozor de la race des Sa’crificareurs ô: de la Grâce Pharifienne. ’ Le plus

ieune d’eux tous efioit Simon,du rengldesSacrificateurs. llsleur cornu.
manderent de le tranl’porter enIGali’lee,8c que là efians,ils s’enqueüaflënt

de la communauté des Galileens, de la caufepour laquelleils m’aimoiem;
8c s’ilsrefpondoient que c’leltoit d’autant quei’efl0y enfant de la ville de

Ierulàlemulsrepliqueroientqu’eux quatre aulii citoient de la mefme vil-
le: s’ils alleguoient la cognoifl’ance’des loix du pais , eux auroient à dire,

qu’ils n’en efloient pas mm ignorans z s’lls difoient que cielloit à cau-

ie de la Sacrificature, ils mettroient en auant que deux d’entre eux e-
p lioient Sacrificateurs. A ces»’propos COLIÎngnLit Ïonathan quarante
l mild’argentpefant ,prins des deniers publics. Etapres qu’ils eurent en-

tendu qu’vn certain Galileen nommé Iofué , ayant vne’compagnie de

t; ’ il): i

ee,f’ans qu’aucun I
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fix cens foldats , s’eiicoit tranfporë en Ierulalem ,ilsl’en noyerenr querir,

a: lui donnerent la (bide de trois mois , auec commandement expres de
fuyure les gens delonathan, en leur rendant obeillan ce. D’auantage , ils
donnerent à trois cens hommes de la ville argent , pour la nourriture de
tous,auec inionâion de fuyure leurs ambalïadeur’sComme ils leur obeif-
fioient a; s’efquippoient pour (unir , les gens de Ionathan citoient auec
eux, menansle frere de Iehan 5c les’cët foldats,auec commiflion de m’en-

uoyer en la ville de Ierufalem ,fi ie mettoy bas les armes volontairement;
mais fi ie leur faifoy refifla’nce,qu’ils me titillent à mortfins crainte aucu.
ne.Car telle eûoir leur ordonnancells-auoient aufii efcrit à lehan,q u’il le
tint prelt,pour me faire la guerrè.D’auanrage,ilsàuoiènt ordonné aux ha-
bitans de Sephoris 6e de Gabarà,’ôc aux Tiberiens , d’enuoyer fecours 511e-

han. Ces choies m’ayant eflé eferires par mon pere , auquel [ciné-fils de
Gamala,’ l’vn de ceux qui selloient tramiez en ceilfe deliberarion , qui e-
froit l’vn de mes amis et familiers, iefut fort contriflé, voyant mes conci-
toyenslfi in grats enuers moy,q’uepar enuieils nuoient decerné ma mon:
86 de ce que mon ’pere me conuioit par lettres trefamples à une retirer. -
vers luizdifant qu’il deliroit de mevoir,qui efloy (on fiiszpremier que de
finir; le communiquay ces chofes auec mes amis , a: leur fi fanoit queide-
dans trois iours ie quitteroy leur eontre’e , pour me retirer en mon pais.
Tpus en furent efptisde grandeitrifiefl’eù me prioient,en pictant, quelie
ne les abbandonnafiielpas: d’anurarrrqte’ils feroient perdus, s’ils efioient de-

fiituei de ma conduite.- Mais mutinerie ne m’accordoy pas àleurs fup’pli-

cations , ains efioy en follicitude delaconferu-ation de mapropre vie, les
. Galileens craignans que fi ie medepartoy d’auee eux, les brigands ne vin-

Peut à les vilipender-fils .enuoygte-nr par: toute la: "Chlilee gens ,. pour faire
entendre lazrcfolutiontde monadepartLPlufieu rs ayans entendu cette nou-
uelle,s’afi’emblerent de tîntespartsauee femmes &enfangnon tan t,com
me i’efiime,de regret qu’ils euffent’de mon allee,que de’la "crainte qu’ilsIa-s

noient de leursaffaires. Carils (e petfuttdoient, que moy demeurant auec
eux,il ne leur adniend toit aucun malzllsvinrent donc en vn e grande cam.
pagne g norirmee Afoch ,’ où ie fderneuroy. Il m’appanur ceflevnuié’uâ vn

merueilleuxfonge. Car m’eflant mis au influent trifie 8c trOublé pourles
ehofes qui marioient efléîeferites,il me fembla que quelcun effant au dei"-
fus de moy , me difoit ces mots , Appaife les douleurs de ton efprit, 8: fois
affranchi de toute peut. Car ce qui te courtille, fera ce qui te fera grand 6:
tresh’eureux en toutes chofes : 84 non feulement tu tedtelferas ces choies,
mais aufli beaucou i d’autres: ne te luire point, ains fouuicnuoy , qu’il
faut mefme quem fîmes la guerre aux Romain; Apres quei’e-u-veu ce
fonge,ie me refueillay, tout appareillé que i’efioyde defcendre’en campa-

gne:Et à maveüe, tour le peuple Galileen ,auec femmes a: enfans , fe iet-
tant à terre 84 plorant, me fupplioit queie ne l’abbandonnalie pas aux
ennemis , 8c ne m’en allalfeen laifl’ant leur pais, pour eûtela proyeôc la

mocquerie de leurs aduerfaires. Mais Voyâs que ie ne donnoy aucun lieu
à leurs prieres , ils me contraignirent par ferment de demeurer avec
euxzôr difoient plnfieurs iniures &eourrages contre le peuple de Ierulîr.
lë,qui ne pourroit fouiir’ir que leur priïs ioüifl de quelque paix.Mny oyant

H 1-1 H. ij. »
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ces propos, se voyantla defo’lation du peuple , eu le coeurrornpu de com-
paillon,& me refolu quela. choie metitoit,que pour vn fi grand peuple, je
me mille me-fmes en manifei’tes dangers. le leuraccorday de demeurerzac
ordonnay que cinq mil foldats d’entr’eux vinfent ,ayans leurs prouifions
de viurcs,renuoyant le relie chacun cula maifon. Œand ces cinq mil fir-
rent venus, ie les prin , ô: mis auec eux les unis mil qui nuoient elléauec
moy, enfemble quatreivingts chenaux, 8c tiray mon chemin vers Chabu-
lon,bourg frit les marches de Ptolemais,où i’entrepsins dedrefier mon ai-
meezregardant à la guerre qui fe deuoit faire contre Placidus,,qui citoit
venu auec deux compagnies d’infanterie,5c vne de ca ualetie, en uoyépar
Cefli’us Gallus, pour brufler les bourgadesdes Galileens -, prochaines de
Prolemais. Lui s’eflant retranché deuanr la ville-de Prolemais , ie logeay

femblablement mon armee loin du bourg, enuiron foixanre fluides: a:
parplufieurs fois fifmesfortir nos foldats comme en bataille, niaisil ne
s’yht que des efcarmouches. Car Placidus cognoill’ant qu eie merprefen-
toy au combat , en efloit citent-16,65 le retiroit : quoy qu’il nei’e departilt

ointde Prolemais. En ce mefme temps vint lonathan a nec les autres
ambail’adeurs,que nousauons dit ci deflus auoir cité ennoyez par Simon,
ô: par le Sacrifieateifr Ananus , lchuels tafcherent à, me furprendre par
embufches: d’autantqu’ils n’efioientfihardisq’ue de m’aggrefi’e’tàarmes

de feouuertes. Ilsm’efcriuirent vne mifliue de tel-le teneur. Jonathan ,6;
les ambafl’adeurs eüans auec lui, ennoyiez par les,IerofolymitainsÀslo-
fePh , Salut. Nous ayansenteudu parrlesprineipaux de Ierufalem s, que ie-
han de Gifcala vous a ci (durant dreifé [urinent des emb ufchesmous arions
cité ennoyez pour le reprimer , a: rabouter a vousrrendre obeifi’ance
pour’l’ad’uenir. ’Etdefirans de delibeterrauec vous touchant de ce qui fera,

de faire en commun , nous Vous prionsdeavenir ramenons lepluiliofisque
vous pourrez, fans grande compagnie,;el’aritant qu e le-bou rgxn eferoit: ea-
pablede les loger tous. Ils .m’efcrinient’enrels EçrmCS,S?at[CndanS,-qig;é

’vn (les debxauiendroitpu que moy,v:nant defihrméferoy, facilement
empoigné par cureton qù’amenantatteeunoy-gm n»decompagnie,ic fera):

I condamné comme ennemi; Le melïagerzqui m’apporte celte mimine?
lioit vn hardi ieune homme à chenal, quiauoitaurfesfoisportélesarmgs. y
pour le Roy. llefioitalors deux heures en la nui»&;,rôc lorsi’efioy banque?

tant auec mesamis 8c auecies principaux devGalilee. Vn de mes dentellie-
q’ues m’ayant fait [auoir qu’ilefioit arrimé à chenal vn certain luiriômyrinr

commandé qu’oniefiii venir,icelui m’embralfa, mais non toralementfic
me ten riant la lettre, me dit. Ceux qui font venus delerulalem vogua-
voyeur celte mîfliue,rendez-leur refpon fe promptemem, Ca’piekfujsipmf.
féderetournervers eux. Ceux qui citoient à table s’esbahirent del’auda-
ce de ce foldar. Mais moy,ielui commanday de s’afl’eoir,.ôe de banqueter
auec’moy : lui faifant refus, ie tenOyla lettre en mes triains, ainfi que ie l’a-

uoy"receuë,8eme prins à parler auec mes amis d’autres affaires. Long
temps aptes m’efiant leué , 8c ayant congedié les autres , peut s’en
aller coucher , i’en retin feulement narre de mes plus necell’aircs
amis z 8c ayant commandé qu’on tintqle vin tout prefl , ie del’ployay
la lettre,fans dire aucunement apperceu d’aucun, que! qu’il fuli :6: ayant,

par

k
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par icelle incontinent comprins que vouloit dire ce quiy eiioitefcrit;

- ie la cachetay derechef: se tout ainfi que fi Iie n’aunylrien fieu du:

8

E

8

ua

u

3

v

contenu , ayant la lettre en mes mains , i’ordonn’ay- qu’on donnafl vingt
d rachmes au l’aider , pour fou voyagea [celui les ayant prmfes ée meure»

merdant, ie cogneu qu’il elleiteddonné au gain , a: qu’il pourroitaifiea

ment alite prias par ce bout fiaient icelui di :Siyous voulez boite-auec
nous , vous aurez vne drachmezpomichaque’vewe que vou’svuideteZ; NA
quoy il entendit tref’volontiersæeëzsayant beuâigràndforce,’.pour tant plus
gagn et d’argent, il s’enyura,.telle:ment qu’il n’ezfioit’eapable de plus celer

les fecrets,ains,fans eflr’eintermgüléyigl declara l’aguet qui el’toit preparé,86

comment (en tence de mon elboitïdonnee par eux à l’encontre de moy.
Ce qu’ayant entendu, ie fi refpoeà-feieçrnme s’enfuit. Iolèphà [onæt’b’an à:

à ceux qui l’accompagnent,Ssluozle. fuis fort aille, de ce quëi’eyentendu
que vous venez en Galilee en bon ne famé : pource principale’meiirqueie
vo’us pourray remettre le maniement des affaires quiy fonts,- pouznpuis a»:
presme. retirer en mon pais , commue l’ay defiréz delong-temps. .Ien’i roy
donc pas [cuicui en: Vers-vous à Xall’ç, mais beauebuppltm l’oinîgïquand

bien Ïvous ne me le com mandai-upas. levons prieneantmo’rns idoine
pardonnerfi ieh-ele puisexccurer. Carie me tien àCh’abula,pouvempef;
cher queîP-lacidus,q.uiapretend d’entrer enGalileem’y mentale pied. Vé-

nez donc vers mnqygvofu-s qui lirez me lettreBiengvousfoir. Apres du oir et:
crit celle rel’ponfe,& icelle douuoeeaurfoldatpour la:portem’enuoyaibpar
mefme voyrc trente des plus .efp: ronces d’entre les Gmlileensvgleurenioi-
gnan: de [altier ces gens-lâfi’msl moire autreehofel’aflignay wifi à cha-

cun d’iceux vu dermes plusfid., sfoldâts, pour prendre gardequeipas vu
de ceuxque i’auoy enupyez ne a in meuniqualta-uec lesgens de minàthan.

’ Mesgens donc le mitent encheminweceuxi’ide Ionrtthan gyrins failliâ

à: a

8

leur premier coupvd’efi’aiy, mÎef’criru’jŒnwnea’utrelettre comme s’enfuit;

[onarhan 8c fa compagnie à Iofeplzii,Salur. Nous vous mandons equed’eq

dans trois iours vous vous trouuiezsuec nous siens aucun (levas foldats,
au bourg de Gadara , afin quenous entendions lesblafines domIehan de
ciîargé pur vous.El:e.rit qu’ils eurent ce que delfitsfiéfalüé ceux qu’eà’a’uoyr

enuoyez vers eux ,ils s’en alleren’riàwlaphza, qui cibla plus grande ville de

toutes celles de Galilee, munie defortesmurailles, arion peuplee d’habi-
tans. (Le peupladels ville fortit- àu devant d’eux auec’f’emmes «Se enfans,

qui, auec grandes clameurs crioient contre eux, qu’ilss’en retournaient,
Pans leur porter enuiiedu bon gouuemeur qu’ils auoiêt. Les compagnons
ydcllihathanvfu retiendrez de tels cris; [ans toutesfois clef manifeiler leur
choieriezrôc (3.1138 daigner refpondre , ils s’en ancrent en d’autres villes,
où ilsgencontter tu» areils cris de tous,di-fans âihaute voix,que quant âa-.
noir IQËÈPh poufiJeMgo’uuerncur, perÎOrme ne leurferoit c bauger d’ad-

uis. [ouatina selesfiens s’en allerent fans tienfaire , 8c fe rendirentà Set
phoris,ville trei’grnnde de Galilee.Les habimnsd’icelle ayans leurs volon-

tezto’urnees au parti des Romains,vinrentbrien au .deuant d’eux: mais
quantâ moy,ils ne me loüerent ni ne me biefmerentSe departansdeSep-
phoris,.ils s’en allerenr en Alb’ch , cules citadins leur firent vne crierie ap-
prochante de celle des Iaphienszôc nepouuans iceux plus rcreuirleur cho-
lere,ils cômanderët àlerirs [eiders de douer à coups de ballé fin" les criarde.

HHH. iij.
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Comme ils eûoient pres de Gabara , lehm vint à leur rencontre ,accôpaa
gué de trois mil foldats: ôc moy,ayant ia (ces par leur lettre, qu’ils fluoient
refoluëmentarrellé de me faire la g’uerre, me departide Chabulon , ac-

compagne de trois mil foldatszôt aymitlaiflé en cecamp le plus fealde
l toits. mes amis , ie m’en allay àIorapatrnrd’autant que ie vouloy m’appro-

che; d’eux d’en uironquatre Radeszôcleur manday ce qui s’enfuit. Si vous

voulez totalement quem m’ennille enragions, il ya en Galilee deux cens
&quatre quevilles que bourgades ElCzllmgÇlÇOUUCI’ÉIy en celle qu’il vous

plaira de toutes , excepté â,Gabara ô: à Gilèala :d’autimtquc celte-ci cil le

lieu dela najiuité de khan , à: celle-haloiell: allbciee a: amie. Receu que
lonatlianerit celle refponfe -, ils n e. me impliquèrent: pas d’auan rage , rains
çunfirlteront du moi-yen de m’attrapt ,eràikhan el’to’it d’opinion. d’efcrire à

toutesles villes a: bourgades de Gali ce,atrendu que fansdoute en chacu-
ned’icellesilfe trouveroit vu ou deux qui me feraient ennemis , a: fau-
droitinioirer telles genscontremoygcommc contre leurrenn emi.ll ordon
na aulli que, celle (renne refolurgion ferort cnuoyepen Ierul’slem, afin que

4 ceux de la ville entendans que i’efloy iugépar les. Galileens comm e enne-
mi,y appof’afl’entîaufli leur decretoCar il dil.oit,que..p,ar Ce mOyen iladuim

droit , que. les Galilreens nelui m’efioie-nt tresbien uflÏeét-ionnez , m’ab’ban-

donneroient, de la pourtqu’ils auroient; Cell’ aduis de Iehantaggrea mer-
ueilleufement à tous .: 8c pour cognoilfancede touteejagenuirô trois heu-4
res cula. wifi, Sacchas ;, qui ; les nyevriftrguittez , selloit iven u rendre à
moy,-rnedeclaraleurrentreptinfe,d.ôt inaugura qu’il ne falloir plus delayer
ârvneautre [mon :8: urgeant que [démielloit vu des plus allaitez de tous
mesfoldats, ie lui fomman dayvdeipreudre deux cens hum mes avec loy,
pururfetmer’lesaduenues de Gabamenfinhlce,&du m’enuoyer ceux qu’il
auroit pri’ns, y voulans palier: à; (in tous"; ceux quiferoient trouuez faifis
de lettres. l’enuoyay pareillement lerenaie,qui Clloihdc mes amis, fur les
marches de Galilee,auec lix cens hum mesIren armes,pour garder lesadu e;
nues du cofiiévde Ierufaliem,lui euioignànt de le faifir de’tous ceux qui por
tÊÏOiCHÎ’gdÊS lettres: mettans les hommes en lieu de feuregarde,& m’en-

uoyant lesletrres. Ces charges donnee-s à ceux que i’en,uoyoy, ie fi limoit:
aux Galileens,& leur cômanday,qu’ilsptinfentles armes le iour fuyuât,a-
oecmunitions de bouche pour trois iousrsipour le rendre pres de moy,en
la bourgade de Gabaroth. le dillzribuay les, foldatsque i’auoy en quatre
bandes,& rotin pres de moy,ceuxaufquels i’auoy lapins de côfiance,’pour

la garde de ma performe :ayant ordonné des capitaines fur eux , 8c àiceux
com mandéd’ellre foigneux , à ce que parmi eux mefiénucü 63H21: I
incognru. Le lendemain ie me rendi à Gabaroth ennmmmnqhemes de
iour, ouile trouuiay ton te la campagne de deuanr læinilzleqpleine de gens de
guerre de ceux de Galilee,qui m’elloiët venusnu ferewsîfelon querie leur

auoy commandé. Là sium ciron accourue grande: multitude dîautres
hommes des autres bourgades. Si roll qu’efiant arrefl-éuers eux’lyieleur
commençay à parler , tous s’ei’crierenr , m’appelans le bienfiiireur amon-

feruateur de leur pais. Apres les auoir folennellement remerciez , ie
leur confeillay de ne faire guerre ni pillerie aucune au Plat pais , ains
le camper parmi les campagnes , en fe contentans des prouifions
qu’ils nuoient apportees. Carie leur declaray âtous en general ,quc ie

- l vouloyy

in ily-gai:
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v vouloy elleindre ces troubles fans efl’ufion de fangt Il advint au me!l

me iour,que lesgens ennoyez par Ionathan portons lettres romberent es
mains des gardes par’moy colloquees fur les aducuües des-chemins. Les
hommes furent gardes en lieu de feutté,côtne iel’auoy ord amers: troua
nant des lettres pleines d e calomniesàt meniongesfie n’en di pssvn mot

î à surestimés: penfay qu’il falloitdoînner la- chnrgeliir combes gensdc loua-a

than ayants entendu me venüe,prinrentlesrleuïs 8e khan meurs es,& fe re-
rirerentau logis e Io(ilé,qui’eiloit2vneigran dettour,nedifferente en n’en,

à vne cirad elle sen]:quellezilscscherentsurnombre degens de guerre,’&
fermeront to ures les autres portenllstenlaiflerent une ouvuerre,s’attcnd;rrïs
que ieviendtoy du chemin’püuelesfaluërDe être ils suoient? donné mais,»

demeurerait loldars,que quand ie me priefcnreroydls melæifiiiîl’erit entrer

[cohen forcloant muscles autres; Car ilsfsifoientainfi leur cantique par
tel moyen ie viendroy aifément entreleurs mains. Maisils fŒeht-frufirez

, "de leur efperan ce... Car ayant l’enti aupsrsua’nt leurs embuâmes, com trie
briffant le chemin’5ie m’en allay loger vis à visd’eux, 65 fi fourbions dallât;-

mir.Les foldats deIIonathan,feperlbada’ns que ire-me rep orlbySSt que’iesf’u (3.

le vrayemenr endormi, ils vinrent promptement en la plaine pour les de-
(tourner de me recognoiüregpour leurgouuerne’ur, comme m’en efiant
mal a-equité. Mais’le reboursde tout cequ’ils’penl’oient leur-amuïsse? Car

fubitqu’ils furentappetceusïil le fit vïn granderi par les-Galileensnefmoiu
gnsvrrsslebienveuillance qu’ils: nuoientâ’ïl’e-ndroit de moy leur gominera

rieur :;&blafmerêt Ionathau ôc lesfion-sd oies-qu’ilselloaient-là,tCivns qu’ils

«éoliens remuaucun delÏplaili-r de moy gpo’u’r ruiner. leur biter :leur dixième
qu’ils-enflent à s’en aller .rd’autamque’iamais on ne i leur perfiiaderoit dl:

* prendre tvn autre gouuernïeurï En lieu dÊŒÜYeGÊ’S ehofèsmfefldns rappœ. i

tees , ie nefu pas parefl’eux de defcendremoy-mefmes incontinent , pour
entendre cequediroient lesgens-de- lonarhâ; A m6 urineraient vn bruit
de toute la troupe,auec voixd’applaudifi’emens- (Sade remerciemensqu’ils

me faifoientde mon gouluernement’. Les gens de Ionathnnentenldans-ces
ptop os,eurent peur,que,fi les Galileens fautoient fur eux;Vils ne vinifiait
en danger de leur viezôc peu feront à prendre-la fuite. A Maisn’e le portuaire
retirer,d’autant que ie les requi des-’arreller, ils furevntrciusel’perd usât 6’51-

minbars de raifort. le commâday donc super: le defeteuir tous de crier;
&Iei’cabli les plus Edeles de tous les folders furl’es adné-nués; pour gai-der

queIehari ne le iettafi- à la defpourueüe l’urnousPuisapresauoir exhorté
le peuple à prendre les armes, afinquefi quelque (andains venüedes en.
nemis le faifoit , ils neleur’en aduim quelque troublefieeommçnçay en
premierlieu de ramenteuoir aux gens de’Ionathan la lettre qu’ils aimaient
efcrite:5c commentilsauoient mandé qu’elle auoitellé; ennoyer: parlé,
communauté des habitansde [erul’alem ,paurmettrerfin’ aux debatsl. qUe
i’auoy auec [chanzëc comment ils m’auoien-t exhorté à (aller vers eumpuis;
en Enfant cedifcoursfie produifi les lettres en veuë, afin qu’ils ne. Peufi’mt

’x’ denier aucune choi’efe voyans conueincus par leurs lettres, à: ’di ain’fi,8i

” eflantaccufé par Iehan,ie produif’oy deux ou trois tefmoins gens de bien,
’ï pour tefiifiet de nm vic,c’efl choie claire,que force vousferoirfii lonathâ, i

il 8: vous mellieurs les amhall’adeurs, (ayans au preallable fait Enqufille de
’ la vie d’iceux) de me declarerabi’oult, de cerclent je feroy chargé; mais

un H. un
z
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. afin que vous lâchiez que i’ay bien admimllzré l’éllat de Galilée, ( femme

que trois tefmoins (ont peu à vn bôme de bien) le vous Fred ni tous ceux-
cl. Enquerez-v uns d’eux cément i’ay vefcu,,ôt fi’i’ay goutzemé celle con,

trace en toute hottefleté se milice. Ievous adi’ure tous ,vmeflîeurs les Gali;

legns , que vous ne cachiez ricode la- verité : 8c que deuant ces perfonna-
ges,côme deuam des ingeswous diflîezfii’ay fait quelque choie, qui n’ai;

Pas ellé bonne. Moy tenantxeneor ce prunus, tous d’vn accord (figue-rent
leurs voix, m’appelans leur bienfaiteur &eonferuateur :6: rendoient tef-
ïmqignage de mon gouuemement d u-ïaæflfé ,ôcm’exhotr’to’rent de faire de

gnxïefme à l’aduenir. Tous donealïetxntetenmuec ferment,un i’afluoy en:
gardé qu’onttage ne full fait à &.mtne.augune;&c quepar moy n’a non eflé

[fait deiPlÂiLiÏÎàPÇIfÛnÜC- Cela fait ie leu Publiqucment en la prefence des

I» Galileens (leudes milfiuefi , furprinfes-Îu; lesgens’de lonatlian parfccux
flgçîi’auoy mis pour garde: les aduenües,qui males avoient cnuoyeesJell

. fin elles citoient rem plies d’injures 8c de faulTetez,dilàns que ie me poney
Plufioû en’ryranâ l’encontre d’eux qu’engouuemeur: 8c outre cela il-

yfguoit planeurs autres oboles eleritesfiàns oublier toutes les lm pudëtcs
menteries qu’on «fautoit controuuer. le djloyrdeuant lîe.peuple que ceux

qui"portoient-ceslcttfes les ancien: donnecs de leur hou gr-é.,. Carie ne
voulu»)! Pas quelesaduerfafiresxfceullent, que l’utile mis des gardesvfu’r les ’

chemins, craignant’qu’ils ne defillaflent,d’efcritc à l’agluenir. Lepçugale

ayant entendu cela , fekdefpita rôde rua contre Ionathanôc. kSggCBSQQKp-r
me pour les menaces) piges-56 l’eulfent faigfi le n’e’ulTe rabbat’u la.chole;

se des alile amie dià ceux delà: compagnie de Ionathan,q11ejcleu.npg;,
d’onnçy- toutle Pafïé,s’lls s’en, vouloient repentirèfic, fi ellans doreront en

in"; Païs,ils;rapportoientâ ceuxqui les auzoiêtennoyez la vetitédes’ cho-

[ce que t’auoy faites en mon gouuetnementÆela, dit,ieles côgediay,quoy
qucjc (gelure bien,qu’ils noie-(oient rien de ce qu’ils m’aiioiêt promis. Le

.peuple s’embrn-fa de cholete, contreeuX,me requerantque le lui permifl’e
de bien punir- ceux qui gluoitcntovfé commettre tel gus. le me transformay
en toutes les fortes quele peut, pour leur, perfuader de ne mettre lamain
fur les hem mes:façhans tre’sbien que quelque mutinerie quote-(biglent:

il

an

nn

et! tresPreiudiciaBle au bien publicMais le peuple retenoit (a CbO’lCÈÇÏfCË- æ

meeontrc dans: tous S’QnallCÆ’CQI d’impetuofité au logis enfiloient los

gaz les gens de.lonathan.Moy voy’ant n’eût: polfible de retenir leur-furie,
montay incontinentâ Chetlalsôceommandayvau peuple de me fuyureiuf- ’
ques àSoganebourgade des Argbe’sfljllante l’efpace de vingt llades. Par
t’clfiratageme,iefi que le commencement de la guerre ciuile ne m’a allé
imputé.Apres que le fuurtiuéâ Sogapefi’afl’emblay le peuple,& lui remâ-

firayqu’il ne-fe deupit lamer emporter ptecipuamment aux courtouxmi
àalîappc.t.i..lindomtabledcvengeancezôc com manday qu’ils difpofitllent
çent hommes desptineigaux 8c des plus aagezud’entr’eux , pour fe mini;
porteren laville de lerulalem, 8415., faire prlajné’ce au peuple, contre ceux
qui’allu moi-eut la fedition au païscëc,leur di-ie,Si le peuple dl addou elfe- ç; o

Ion, que vous addtelferez vos propos , vous l’induirezà m’efcrire que le , a
demeure en Gal’ilee fuyuant leureommandemcnt, 8: quelonathan auec (a
les Gens s’en departêt. Apres que le leur eu donné telles charges, 8: qu’ils a

le furent mis en efquippage au plufioll qu’ils eurent Peu,au troilîeme leur *

’ t . , aptesl

’ l

.fçrv
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apresl’all’emblee generaleàie lesqdefpclchaymandant auec eux cinq cens
hommes d’armes. l’efcriui aulli à mes amis de Samarie, qu’ils poux-neuf-

fentà ce qu’iceux filÎent leur voyage auec feutré. ’Caria Sa marie efloit en

la fubieéision des. Romains , a: falloit totalement que ceux qui Vouloient
palier prornptenient prioient leurchemin parieelle. Car de Galileepn
peutpàr ce moyen aller logcren lerufalem au troifiemegilleD’suanrage
i’enuoyay m’oy-meflne des ambàll’adeursiul’ques fur les riontieres de (Ja-

lilee,mettant des gardes furles chemins ,afin que quelcun ne iceuflaifé-
i ment leur depart.Q0y fait,ie feiournay à Iaphalonathan 81 les liens ayâs

failli àfdire leurrcoup contre moy,laifl’erent aller Iehan .âGifcala:ôc quant
à eux ils s’en aller-en: âTiberias en efperâce de la reduire fous leurs mains:

d’autant que Iofué ,qui efloit Preuoll en ce temps-là , leur auoir cfcrit
sa; promis qu’ilperfuuderoit au peuple deles receuoir,& de pren dreleur

arti,s’ils venoient,& euxaufli tirerent-l’âJbubs celle efiverance.Silas,que

i’ay dit auoir elle billé par moy à Tiberias pour Agët, me declara cela par
lettresarequerant que ie me diligentàfl’ezôc moy,condel"çendantà icelui,

I fa redùitfen bazard d’elh’e perdu pourlacaufe qui sien lizitJonathan &fes
gens efians parmi les Tiberiens, perfuaderent àplufieurs, qui m’elloien’t
ennemis,de le reuolter: mais quaiidiils, eurent entendu que i’elloy là en

, perfonn e,ils eurent peur,ôc vinrent vers m.oy,ôz en me falüant,me dirent,
qu’ils me reputoieut heureux , de ce. que ie m’elloy ninfi bië comporté en

Galilecg’ôz me congratuloient de ce quei’enlreuenoyauec boueur: difans
que l’honneur qui m’efioitfait,cîelloiri’eur ornemërgentant qu’ils efloiêt

mes enfeigneurs 5c mes concrtoyens, 54 que l’amitié que ie leur poney
ello’itbien plus infra quenelle delehan :qu’ils le hafloien’tde (e retirer au V

logisfic s’y tiendroient afin de, liure:- lehm entre mes mains-.8: tenir tels
propqsils firent des fermens efpouu’antables, qui filif’oient que» ie penfay
qu’il racleur falloit mefcroire. Ils me tonnierent aulli à me loger ailleurs,
d’autant que le lendemain efifllt iour defiSabbath, a; ne falloit que lalville
d e Tiberias full: troublee par eux. Ne-l’oupçonnât rien,ie m’en allay à Ta:

riehee,ray.â-t contestois biffé en la ville perfonnes pour s’informer feignen-

femeut s’il-(e diroit quelque choie de nous : 8c le long d e tout le chemin
deTarichee à Tiberias,ie difpofay plufieuts hommes ,qui, del’vn 1,5. l’nuq

tagine flirtant entcn 3re ce qu’ils auroient delcouuert par ceux qui refiaiée
en laville. Le lendemain rionCÏtoussÎngemblerentà la Priere,eltant lelo,»
.gistrefimple’pdunreceuoievn grandpeuplei cl [onatban fut entré, -
il ne leur ofapaslparler manifelizemem de lærtnuoltefieleur dit feulement,
Tquelëumilleuuoitîbefoin d’vn meilleur-gouuetneur. Mais le preuoll Io-

.«fué àhsdillimulenleur dit ouuerteu’iëtjl vaut mieux,Mefiieurs,que vous
foyezfuiedcs à quatre homm es de race illuflreôz remarquez pour leur fa-
gefl’eçqu’à vu feulas:- l’ur cela , il leur monllra ceux qui relioient auec loua,-

thnu.lufiuss’auançant loua ce que lofué nuoit propofé , a: induifit quel;
ques’vns du peuple à [on opinionaMais la plus grande partie n’y print pas
plaifir,6z s’en fufltotalementenl’uyme vne mutinerie, li l’ail’emblee ne [a

full depattie5à calife qu’ilefioit Midi,vqui eli l’heure ordonnee entre nous
’àprendre fou difner. Ainfi les gens de’lonathan remirentla dCllel’a’tiOl’!

au lendemainfe retirançsfins rien suancer. Cesmenees m’ayans elle in-
continent rapportees,içrefnlu de m’en aller .desle matin en la ville de Ti-



                                                                     

x

,mcfpr’l’er les fupp’lian’s. Les Tibetiens ayans entendu ces alleguations,ôc ’

e contre l’ennemi fans aucunement tarder. Or entendoy-iebi en la preten-, Ï
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berias , sa y arriuay le lendemain à l’heure qu’il falloit. le l’urprin le peuple

defia afl’emblélâ pour la Prierezôc ceux qui efioiët airemblez ne [ennoient

pas la caufe de leur alÏembleeLes partifans de lonathan voyans qtreie cô-
paroiiïoy en performe, contre leur opiniô,en furent fort troublez, ô: s’ad-
uiferent de donner des paroles , difans qu’on auoir defeouuert de la ca-
uallerie Romaine , fur les-frontieres , diflan tes de trente Raides de la ville,
en vn lieu appelé Concordetôcquc Cela citant raporté,ceux delelmn lesa- ’
uoient fur le champ appelez à ce qu’ils ne (oufiriilent leur païs une rama
gé par les ennemislls tenoient ce langagç,efiimans que (bus ombre de ée
l’a-cours amené , ils me defchafl’eroicnt a: me rendroient la ville ennemie.

Or quoy que ie (ceulïe bien leurintention,toutesfois ie les efcoutay,pour’
nefaire entrer les Tiberiens en opinion queie n’euil’e leurfeurtéflen raca-

m endationle f0 rti donc,& arriuay au lieu ne l’ondifoittoù n’ayan t trou
ué la pifie d’vn l’eul ennemi, ie m’en reninciansaucun delay. le trouuay

tout leconl’eilafl’einbléfiuec vne’foule populaire, 5c les partilËins de khi; ’

in tcntàns contre moy vne forte aeculation,de. ce que ie ne tenôy conte de
les foulasger dela guerre ,6: m’amufoy à fiiyure mes plaifirs : a: tenanStels

’ propos,ils produifirët quatre inulines, commeà eux efcrires par ceux qui
eilzoient fur les marches de Galilce,les requerans de venir à eurfccours:
d’autant que la canaillerie à: infanterieRomainc deuoit piller leur cône:
dedans trois iours:â calife de quoy ils s’elioient haflez,& n’auoientvculu

eflimans qu’elles continfenr veriték, s’efcrierent en difant qu’il ne me fid-

loir pas demeurer.allis,ains aller au [cœurs d e leurs comparriotes.Aquoy
ierefpondi,que i’efioy toutpreil: de leurobeir :8: leur promi de marcher

tiô des partil’ans de Iehan , 8; citoy d’aduis que puis que ces] ettres dii’oiêt

que les Romains fail’oientforce par quatre’diuers endroits, on difiribuafis
les forces en cinq compagriiesÂur chacune defquelles feroient ordon-
nez-les gens de lonathan auec leurs-partifinsv Car l’honneur des gens de ,
bien cil: de ne donner pas feulement confiai] , maisaufli quand le befoin le æ!
requiert, elire les premiers à aider. Carie di qu’il n’efioiten ma puiffance

de mener plus d’vne compagnie: Ce mien ad uis aggrea fort au peuplaôc
4 contraignit ces gens de fouir pour allerà la guerre, dontaduint qu’ils fu-

squ’ils nuoient imaginé , d’autantque ie rabbatoy routesleurs entreprifes.
.L’Vn d’entr’eux,nommêrAnanias,lrommemalina: mefehanupropôfii au

rent grandementconfusfievoir qu’ils ne p0uuoient venirâ .chefde ce

peuple de celebret; le ieufne public ile-lendemain en l’honneur de DiÏeuzêc

ordonna queâ pareille heuretousfe trouuafl’ehtau mefme lieu faussai:-
nies : pour declarer deuant Dieu , que s’ils n’obten-oient recours delui, ils
tenoient toutes fortes d’armes pour inutiles. lldif’oitcela non pourpieté

ui full en lui, ains afin de furprendre defarmez moy a: les miens. lacon-
defcendi par force à ceü’ ad uis à ce qu’il ne femblal’c que ie meipriiàfl": ce

qui concernoit le feruice de Dieu. Apres donc que nous fuîmes retirez
chacun chez foy , les partilans de lonathâ efcriuirent à khan qu’il le trou-
uafi auec euxde graal matin auec le plus degens de guerre,qu’il pourroit:
d’autant qu’il leur feroit ail’é’d e fe faifirde moy , se d’accomplir cequ’ils

fouhaittoient.nantir-lehm recensant celle lettre; deuoit obeir. Quant à
moy.

A 3&me s
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momie com paànday le lendemain à d eux de mes gardes, bômes t-resforts

. a; trefloyaux , qu’ils emballent foubsfleurs robBcs des efpees courtes , 8e
marchaffentauec moy,afiu que s’il (a filifOlt quelque aggreflion dela part
des ennemis , nous nous defendifiions. le prin ma cuirafle à: eeigni mon
efpee , ep forte qu’on ne s’en pourroitapperceuoir,aurant que ie peu ,86

’ m’en allay à la Priere.Le Preuofi’lofiié fluoit commandé qu’on enfermafl:

dehors tous ceux de me [bise ( car il auoir la furintendauee des portes) ô;
n’on me lqifl’ai’c entrervfeul. Or comme nous reliions defia à celebret le

remise a: àfâireles Prieres,Iofué le leuànr m’intermguarouiciiant l’argët

[non monnoyé,&’les vaifieauxprins alors quele palais brufla,me deman-
dant e’n’qucl lieu tout cela citoit caché. Il tenoit ces propos, voulant par
ce moyen tirer le tempsen longueur, iufques à l’arriuee de lehan. le ref-
pondi que Capella auoir le four, enfemble dix des principaux des Tibet
riens:qu’iceux refpondiiïenrfiie menroy. Et iceux dirent-quele tout e-
fioit chez eux. En les vingçpieces d’or,’dir-il , que vous nuez re’eeuës de la.

l vête d’vn certain poids d’argent mallifioù font-elles ? le refpôdi que ie les
auoy deliurees à leursam’bafi’adeurs pour faire leurs chipés en leu rivoya-

go de Ierufalem.’ Les partifans de Ioûathandirenrque ie n’auoy pus bien
* ait,d’auoir donné du public pour Marier les ambaflàdeursl Le peuple e-
ifiam fafehé de ces propos: (car on cognoiflbit bien la melchancné de ces
gens) &vgyant qu’ils’er’i efmouuero’ir vne fedirion , ie voulu encor tant

d plus animer le peupleeoutreeux :ëc di, il i’ay mal-fait ’d’auoir faluné des

deniers communs. vosambàflàdeurs , ne vous en fifchez pas d’auamage.
le payeray de mesÂeniers ces vingt pieees d’orzôc moy parlât ainfi, les par-

rifans de Ionathan s’appniferent:&le peuple s’emigrit tarit plus contr’eux,
defcou urans manifefizement la malueuillance qu’ils me portoientà tort
l8: fins ceufelofiié fedou tant de quelque changementæommâda au peu-

le de fe retirer. Et requit quel’e confeil demeurait, de? autant qu’il n’efloi:

poil-rifle der-bien informer desaŒairesgquand on cil: en trouble. Le peuple I
s’efcrid,quÏ11 ne m’abbandOnnerOir pas feulau milieu d’eux. Sur quoy ar-

s riua vu quidam qui (in [ecretemenr fgauoirâ- Iofuégque khan auec les gês
emmarmes.s’:ipprochoit.Commeleslgens delonatlian ne fepduuoient plus

. contenir, Dieu pouruoyoit ainfià la’côferuation de ma vie, cadi celtique
Ç Ïufladuenu , ceux de Iehan m’euiTent totalement fait petit; Cella, di-ie,
v meilleurs les Tiberiens,d’e’faireinformation pour vingt pieces d’or, pour

lquuelles Iofeph que meritc pas la rnortuna’is bien pour ce qu’il a defiré
d’exereer tyrannie,& que par les proposil a deeeu le;peuple Galileë pour

’Vapproprierà loy-la felgneurie furicelui. Commeie difoyices’ mors,ils iet-

. teneur fubitemientiles mains fur moy , a: tafcherent à. me ruer. Les deux
que i’àuoy auec moy apperceuans ce qui le pailbitJirerent leurs efpees,v- r

K fans de menaces contre qui mefero’itourrage de peuple print des pierres
pour les ietrer centrales partifans de [anathan , a: m’arracherenr hors de i
la violence de mes ennemis: Et pource quefi i’euffeauancé vu bien peu,
i’eufle rencontré lehm venant auec les gens armez , i’eu érainte de lui, a:

me deltoumayr le m’efcliappay donc par vn deflroit tirant vers le la.c,8c
momay fur vncnnffelle,pour meren’drepâr eau àTarichee,eflâr tiré hors

de ce dinger,ourre toute efperance’. liernanday incontinent quem tous.
les premiers d’entre les Galileens,ôc leur deçlaray le lieu,auqu el toute foy
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m’efiant violee par Ionnrhâ 84 parles Tiberiens,i’auoy el’té,peu s’en emmi

fallu,tué par eux. Lacôpagnie des Galileens fur for: defpirec côrr’iceuxzég
me dit que fans delay ic leur deuogy faire la guerre, queie les laillldfefiim;

84 ils viendroient verslehan ,6: le defpefcheroient incominent,commc
aulii louatha’n se les gensToutesfois ieles retin5quelques cholerez qu’ils
fuirent :vôclcs fi arrefier, iufques à tant que nous feeuflions que mPPolth le

miens ceux quiauoient.elléenlerulâlemCar ie leur dl qu’il l’alloir execu-
ter ce qui’feroirarrcllé moyennant leuraduîs. Ce que ie leur perfuaday: v
Alors [ehan voyant que (on complet n’cfloiramené âchef, rebroflÈr (on
chemin vers Gifcnlal’eu de iours aptes qu’ils furent reuenus,nous les ren-
ucyalhieæëc nous rapporterent que le peuple deierufalem efioit fortin.
cligné con tre Ananus à; Simon fils de Ganmliel, de ce que, fins l’ad uis du e

v comniun,ils suoient enuoyë en Galilee,& nuoient rafche’ à m’en deierter:
les Aniball’adeurs dirent,quelepeupleauoit mefines efié efmeu à bruller’
leurs madones». Ils apporterait aufii deslertres,par.lefquellesles Gouuer-
neursde Ier.ufalern,àlarequefieinf’canreqrui’leurcitoit faire par lepeuple,

me carafe-rm.oieîi*r.le gouuernemenr de Galilee; comandans aux partilàns
de lonarhnn de s’en rerourner cheifoyaù plulloflz. "Ayant receu cesler-v

trame m’en 3,1ng au bourg d’Arbélapùiefi vne. allemblec deGalilêens,en

. laquclle j’qrdoinnay que les Ambafladeurs recireroienr le dans: a: la.
haine quele peuple de Ierufalem suoit ,à (taule des cholesaduenües de la,
pan de Ionarhanfiàc comme ils me conformoient le gouuememët (161w;
comme , 54 me failoienrfçauoir ce qu’ils efcriuoienr aux partifans de Io-
nathan touchant d’accorder : auque i’enuoysylpromprcmenr la lettre,
ayant enioint au porteur d’icelle de bien foigneulement remarquer tout
ce (qu’iceux pourroient fisire. Apres les lettres receües,ilsfurenr grande;
nient t-rouhlcz,& enuokyerenr quem lehm 8c ceux du couleil dclTiberias
auecles gouuerneurs de Gabara, 8; entrerenr En delihemtion fur ce qui
feroit de faire. L’ad uis des Iilgeriens citoit qu’il falloir qu’ils le maintin-
fent en cefi’ clienôcqu’ilsne deuoiem abandon et celle Ville-là,qui s’el’coir

vne "fois iointe à eux : attend u nommémehtqueie ne les billera)! pa’sen î
repos.Çar ils controuuoienr celle-menterie contre moy,quc iefaifoy te]-
les menaces. C’elladuis nepleut pas feulementàlehâ,mais en outre il c6.

feillaquedeux depùrez de V
pour m’accufer den’auoirpas bien adminillré l’ellat de Galilee,& pour le,

leurflperfuader aifémët mot par leur autorité,que pource que toute opu-
lace cil facile à ellre tournee çà 8c làL’aduis de Iehàn’ayâtïlemponél)

fus,il’fur rrouué brin que Ionârhan , 8: Ananias s’en ensilent eux deux en
Ierufalemfic qu’ils en laillaffenr deux autres feiourner à Tiberias’.î Ils m c-

hersent auec eux pOur leur garde Cent hommes armez. Les Tiheriens a. L
noient auparauanrpourueuâ la feurré de leur muraille, ôçfireniçommâ.

dem’enràrous leurs citadins de prendre les armes,puis manderenrvers Ie-
Ahan querir nombre de foldats pour leur offre en aide, s’ils en auoienr be;

’ foin à calife de moy. Or Iehan efioità Gifcala. Les gens de’fonarhan qui
s’en retournoient de Tiberias el’ran’s arriuez à Dabaritta ville firüee fur

les frontieres de Galilee envne grande campsgne,rencontrerenr mes gay-
des fur la min’uié’c,qui leur com mandement de mettre les armes bas 58; les

tinrenrliez en lieu feur,cornme ie leur auoy commande’Leui à qui fanny

’ ’ I com-

eur par:allall’entversklepeuple deIerufalem, f

e dei;

. . è

lagmi-e .

si;
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commis la charge de ladite garde me le fit [ânon par lettre. briffant donc
efcouler deux iours,ôc Enfant fernblant de n’auoir rien entendu, ie mâd ay
aux’Iiberiens lettres, par, lefquelles ie leur confeilloy, qu’ayans misles ar-

mes bas,ils congediaifenrgces homes ponde-retirer chacun chez.foy.Mais
içcux refpondiren: desiniures agar ils penfoient qucilCSgËnS d elonathan
fuirent defia nous: en lerufalern’. Mais ne mîefkormnnr de leurs iniures;ie
refolu d’rlerfleïfipefl’e contre eux. Car iÏellimayque’ ce ne’feroit pas bien

fait d’allumgglalguerre courre des citoyens; Voulant dune les-arracher
d’anse les Iiberiësfie fi ellire de dixxriiil’ tresbons foldars, q ne ie diflrib uay
entrois bandes-.ëçen logeai], Iecëèteinent empanne Dora,pOury-demeu
rer en e’mb ulÎCaçl’eJ’en ordénay. pareillemêrmilsLitres en vu e au tre bio ur- q

gade fituee en lieu de montagne,difi;ante deTiberias par quarre [rad es,.a-
uec conimandernenrflu’nulfi soli queleiignerferoit donné,ils defcendiflz
[enlrzôciquag rÀVmp.yimÎCï’EËÆIiI-rahn cédeuitlà bourgade, ’i’eflroyi affis à clef-

couuçrrqlflcgsîïiheri eus voygiiskselajirmt dessoudent) tir-in uell-es,en me
difnnr beauiçoupide viruperesiëeli grànfiçifolliedbsxenoir,qu’ils drzefi’ereni:

p une couche inagnifiquefigfe ressaisis l’entourd’irîelleJIS plbroiêt par moc-
L quîèriçpôçrilecseôme li iàeuŒeel’Éédedanere prenoyiplrailjirà contempler 8c

voir leprfç-llièçfit voulantprendre Simenpar embuqfcade, &Ioazar auec.
lui,i’enuqyny(vers eux;,poxirçleæpgier qu’ilsuinl’enravn peuloin d e la ville,É

accompagna eleison nombigdeleu rszamisiôcid’e gésipour leur ’gar de.Œarn
î: bruit fifilçwir quciereu’loy defcëdrc pour faire accordîaueceux, 86 par-
ragcrqle. gou uÇrnementd e Galilee. Si mon,deeçu par fa folie, de: par l’efpe-i

rance du gîuqin , ne fur panifiera-x demeurer LMais lueur ferle urgent de l’em-

Œufchenie le bougeai l’allagpu-dguarirde Simondefcendnnr-azu ec les amis
(St autres depfngard :384 l’embralïayamialvlernentile retireraient de ce qu’il

efioir defcendu.Pe.u aprçsseuzmepourmemnt audalui,cômef1 icelui enlie
vpul u dire quelqu e chofeâ par; me l’efioigqaiîde [es amis,& l’empoignanr
par le faire d unclorps, ie le luirai entre les mains; de m’es amis,’.pÎo u r le mener

en labourgadeü fi ligne âmes folrdsts,qu’ils dcfecn.dillenr5& auec eux ie
donnay courre la ville de Tiberiasll-yvciur forücornbar des deux parts,voi-

- ne rel,que les Tiberiens fureur prefqueSNiêfqrieuXCar mes foldatss’en e-
lloienr fuiszmaisnpperceuanr ce qui le pafïoiriiîexhorrayrceux’de lins. com

pagaie, sérança! eux pourfuyuiles Tiberiensia prefques veinqueurs, inf-
ques dedans Le vulgo: manda)! vne autre compagnie par le.1ac,auec com-s-
mandemeutzd’e mentale feu erg-l’a premiere inaifon de la ville.,’donr ils fe

faifiroienriÇela elianr’fairdes Tiberiens penferêtleur villeeltrccpriufe par
force z a: de frayeur qu’ils eurent, ietïerenr busilcsàr mes,prian-s auec leurs
femmes (à: enfuis, que ic pardon unireà’lîeur ville. Larcompaflion que i’e’n

eu,fit que ie rcrinll’ilmpetupinèdes foldatsüd’autâr qu’ilelloric mrd,ie me

retiray auec rn es foldars, pourrie phis battre là ville, a: peur penfer ânes
performesle fi venir Simo’nbun quetcr auec’nqus,ôc le confolay fur ce qui
elloitaduenu, auec prom elle de l’en noyer en Ierufalem ,lui donnât rou-
te leurré , a; lesfrais de, fou, Evoyage, . Le lendemain in fi venir dix mil
foldars,ôc emmy promptement dedans Tibcriàsü ayant made querir les
principaux de la ville dedans la lice , ,ie- leur commandny de d eclarer
qui relioient, les auteurs de cellerebelliongzôe merlesayans declnrez , ie les

prendre lier , 8: les. ennoygy incontinent gâ lorapare. ment aux
gens de lonarhan a d’Ananîas , ie les fi dellier , a; leur donnay pour faire

111. j. r
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leur voyagejôc les remuoyay en. lcrufalem auee Simon,loazar-,&:cinq mais - -
foldars pour leur garde. Les Tiberiens vmrër’de’rechefvers-moyàme Ptiâs’

n de leur parÎionucr ce qu’ils airoient mesfait , 6c dilata-s queiparv là Edelirê
i qu’ils m c garderoient à l’aduenirgils amen dercienvles fautes paffeeszêe me

[up lioient de vouloir conferuerâ ceux qui élimé: ia defi’ruits le peu qui’
relioit du pillage. lÎordônai que ceux qui âuoiêt’dè ce pillage,l’a’pt’ajrtafsëtî

rumen veüezôc Côme les foldarstaærdoiêrlengïâps à mÏobeiïlgi’îàpcrceu vu,

des prochains de moy, vefiu 61’er habit plus’braue que’dec6ufi’umègie luii

demandæjrdbù il l’auoic: 64 m’ayamicczlui fiefpôrielu queeïei’c’oirdu pilla-l5

gae de la v-ille,ie le fiappayrmqmçamimus lésâütr’esde les ÊùnirPth grief?

uemcnt, s’ilsne rapportaieueceïqu’ilàiauoiehr rani : 8c aprezsqü’il y en me

quantité derapportéfierefliiuaiy aingibefiens’ ce quechactjn recognoil;
[oit clirewd u fien.Ellan fluence maigre veux’vfi peu parlerïdeiuïiiüs; ’(lchuel;
a-rauffi defcrit cefi’ exploitlrëzf’desrautres; qui nubien promlisîd’efr irél’lïiz.

flairer-nais tiennent peu de côte d’e’laiverit’égain’s pouffez â’iàiïniîëë ou de?

haine,n’ont pointihont’e’dèïriëeir;&ifans côme ceux qui’efcriuét- "desfaux.

contraéis;hiais d’amie quïlïkrr’cicraign eut pascl’eflreip unifié mefm cirque.

ceux-làïils ne fun rpas eaçsadeàa Voritélulius éômyant entreprins’ d’cfcrire’

lïhilloire des faits aduenus en;cefleguerre,:ifin,d’âequerir bruitid’ho mure
laborieux le: dilügëm. contre une dzeStneirafohÀgïes cône mOy:(conâinc siufi;

fait qu’il n’ait pas mefme ditïlaZuerité roucbâi’là patrie) dêt-ie fuis forcé de

me defendire comme: quïialwfaufleinerit: dînez diray ehofesqui ont elle
terüç: iufqu’â prefept.Maisiqueperfonn-e nes’esbabifiede ce qu’éie n’en a)”

rien,,decla;ré par ci-d cuaanimquicorrque efcrit l’hifioire;doit nleceffaire-ï
ment dire la me. Et tautesfois il emo’ifiblesde ne pourfuyure pas autre-
iiiêxilcsmauuailiiez dequæquues une: ampleur leur gratifier en quelque
forte5mais pour momifier. lamodeÊi-ede celuiqui efcritDi moykdonc lu-’
lie-(qui veux eflre ten-u pOUI-leplusremarquuïble de tous les billotiensxar
tu te vantesa’ufii :roy-mefnies de CevtilthZ’faut que ie parle auec roy; c6;
me (i tu citois priaient". dallant moy,di moygdiliepémem môy 8c les Gaiiefl
lecnsauonscliê auteurs de la rébellion, que-ton pais a faire contre les Ro-
mainsxôz Contre le Roy. Cardeuànt que feu-fie efié eleu gouuerneur de la
ÇaIlilee parle commun ideleru’falëgoy a; tous les Tiberiës,n’auiez pas feu

l’ementlreuéàles armes; ains alliez, (le-fia fait la guerre aux dixivilles de Syrie.

Toy- mefmes’auois brufléleu rsbourgsfl’ sil-prier) domefii’que rnburut en

celte rêcomreJene fuis pris feulvqui di- celà; mais il ferre une aulfi efcritdc
malines es m’emoires del’iEmpereu’r Vefpafiànfic comme: les habitans de

ces dix villes-crioientà Vefp-Qfiânïen la ville de Ptolemais , reqùemns qu e,
punitionfuü flaire de tonÀLirèurIdîenleursn maux, : a: en eufles me puni par

l’Empereuvyfi lemy AgrippegquiauGit la cômifiioride te mer,â l’in-
fiari t-eprierç de falfœu rfie renice, ne feuil efpa’rgn écale la morue refermât

lié en prifofin par vn long temps. D’auamèrge ,res deportemcns politia
ques monfirèn’r allez quel a ellsé le relie de ïéa Vie, a; comme tu as fait

rebeller ta patrie contre les Romains :’ dequoy ie produiray peu a-
presles tefmoignages euidenS’: 8c Veux à carafe de roy dire quelque cho-
fes aux autres Tibïriens, à: reprefemer à ceux qui liront ces biliaires , que
vous n’ai; ez eliéamis ni des Romains,nidu Roy :i’cnten des plusvgrandes
Villes de Galilee,Sephoris éc-Tiberias,don-t roy, Iulle,as prias mailla nuent

- e - * Seplioris
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Sephorisfituee au» cœuridela Galilee,ayât’ au tout? d e f0 fr] ôb’relde boniggs,

’ a: pou’uan c nifément faire quelquetoup dehardi’efl’e , fi elle e’ufl voulu, le

refiolut toutesfois de garder-la fidel-ite’ aux Romains: à: nierait dehors , à-
uec defenl’e n’aucun desleurs ne portâmes armes pour les Iuifszûtafih
d’eflre tant plus alleuree Je nome part , les habitans me deceutent , en ce
qut’ils m’exhorterent à ceindre-leurfqville de murailleszêq cela faitgils ne eu-

rentvolontaircmçntgarnil’on deJa»part de Gefiius Gallus General des le-
gions Romaines effanes en Syrie,en me mefprifii’nt, quo’y’qù’alors i’eufl’e

. rand pouuoir , &ef’pouuantall’e ton; le pais. Mais quand nolirc grande
villCCle lerufçlcm fut ailiegee ,18: que le temple commun de toute naître
nation fut en danger d’eftrereduit enla’ «tain des ennemis,ils n’y en u0ye-

rent point de ("accours , afin qu’on ne dia: qu’ils prenoient les armes contre
a: les Romains. Mais ton pais; Iuflte, eflantîfitue fur le lac de Genezareth, dia
.. (la: d’Hippus de trente flamande Gadara foixâte,de scythopolis fiat vingts,

en côttee obeiflânte au Roy,»r17ayànteville[ridaiqueauCUne autour de loy;
t;- vpouuloit Bien facileniët’garde; la foy aüxRornaiins , li ellel’euli voulu fai- .
Â. re.Car’ôc la ville a: le peuple auoir armesâ foiion.’Mais,comme tu dis,i’en t

«a fucaul’e alors. Et qui, depuis? Car tu [gais q’u’auam le liege de Ierufàlè’) i’c,--

pu (loy fous la puifl’anceydes Romains,qu’Iotapata auoir cité prinfe Par En:

la auec plufieursforte’tefl’es z et que grand nombre de Galileens citoit mort
Î:- laukôbat..C’efi’oit»alors qu’il vous falloi-ttqtalemê; deliuter riel; Peul-que

y vous auiez ,âcaufe de, moytmettâs’les arrnesibànôc vous prefentet au Roy

tu 8c aux Romains,quand vous gariez prins les armes, non de volire gré. Mais
p» par forceMais vous me; amenda, .Vef’pafianfi niques ârcequ’arriua’nt auec
Il, toute fan armet-5’,il’approehaïfidefizosrnuraillesnEt adoriez vouslrnilles’les

kn un) es basDeÎfait yoi’trc villeçpfi été prin’fçpnriforce, fi Vel’pafiâ n e l’eull:

a ef arguer: pour l’amour duakgy qui l’engrequerpitfl’ quilexcufoit Voûte v

fbîieÇe n’eli clone pas-moy,qui fui-s calife de la rèudlte;mnis vous, qui ne
têàiei qu’à laguerreNe vous fQQQÇnCZ-VOUS pas;que côbien que i’aye eu

le deiïus de vous pas. pl’ufieursfeisfie n’ay fît-i: petit aucun?Mais-vous eflâs

mutinez les vns conciles au’tres,vous vous. cites defiruits. En ce temps-là,
h» moy 6mm àiliegzé Par les Romains dans [crapata,ivplus malles ce; quatre
a: vingts et cinqcitadins , non pour affeéiziongue sous pontifiiez, au Roy se
f’ aux Karnainsgiais par voûte proprets: el’chaneetélît quoyèd urâtle fiege

de 1er ufalem , n’aurez-vous pas; perdudc’uxinpil’TiberiCIis ,Î dont les vns e.

Ë lioientmoits les autres blioiene’ prifonniersîIMai-s ’tudirias que tu n’e-
1» liois pas en netni,d’autât qu’alors tu t’en efiois fui Versle Roy. Orie tridi,

f quem fis cela de la peurque tin-nuois de moy. le fuis matruais,cô me tu dis:
e a: toy , quel es-tu 2,5. quilçroy’, Agrippa à force de” prefens grenais Initie,
n quo); que Vefpnfian l’eufi adiugéâ la mon? Pourquelle; caufe t’ayât icelqi
a lié depuis par deux fois,ayant tâtde foisotdonné, qu e tu ’vuid’a’il’es le pais,

» ô: vne fois comatule que tu teifiiles mourir roy-inerme , il t’a donnéla vie

’ a

-’ n à la continuelle prier: de [a [beur Bernice êEt depuis tant de crimes com--
a: mis,t’ayant icelui receu pour l’on fècrmairgquand il’trouua que tu proce-

» dois mal en celle charge , il te challa de: deuant loy. Mais ie Initie
e defaire plus enfle information de ces choies; Carie m’efmeruejlle de t6
* impudence,de coque tu disiqu’entre tous ceux qui ont del’ctit ces chofes,
n .tu es celui quiles as defcritesle mieux-,combicn que tu n’ayes pas mal-me.

- tu. ij. i
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.fceu ce quis’eli fait en Gnlilce.Cir tu allois adonc àBerytlie vers le Royzs:
n’aspourfuyui à defcrirece que (orifi’rircnt &xfirent’les Romains contre

nous au fiege d’IOtapatæ: ni n’as pas peu entendre ce queie fi de moy-inef-
’ me,eflant ailiegéCar ceux qui te l’eufl’ent peufltire lattoit; perirent en ce:

fie batterie-là. Tu diras,pêut*ell’re, mâtins defcrit foigne’ufet’nent ce qui

cil aduenu durant le fiege de Ierufal’emEt comment feroit-il poliiblePCat
tu ne t’es transie en celle guerre,nin’asip’as leu les mempires’deCefitr. ne
li tu t’enlrardis d’ef’crire mieuxque les antres,pourquoy n’as-tu mis en lu-

miere ton biliaire durant la vie d e Ve’f’pafian ô: Tite,qui ont elle. les gene

taux de celle guerre ? ni deuant le roy Âgrippa 8c ceux de fît me, qui’tous
elloient fort infiruits aux ’dil’ciplin’es Grecques à "Car tu la gai-dois d’une
des deuant vingt ans : a: eufi’e’s peu’produirel’e îel’rnoignla’ge de ta diligë’ee’

exaâe deuantceux qui fanoit-mie tout. Apref’entqu’ils ne Tomplus v1-
1mm,- 8cque tu peules n-edeuoir relire reptinsï, tu as prins’cefile hardiefl’e de ’

la publier.0r ie n’ay pas eu telle crainte touchant mon hilËoirezains ay’pi’c ’

fente auxEmpe-rcurs mefi’nes tries liures touchât les aires qui le voyoient
à peu pres encores. Carie frimoit bien en moy-mefine que i’a’uoy ténu le
fil de la verité , 8c n’ay aulli cité eccuàde l’attente que i’auoy d’en obtenir ’

, v . . M . . , . a rle tefmotgnage par moyefperé. DepuisJÊincontinentie com muniquay
mon hilioireàplufieurs au"tres,dont autans s’ellzoic’nt trouuez en puera,
cornm e le roy? Agrippa se quelques autres de fes parensEt quant a
rent Tite,.il a tellement Voulu que les faire à: geiieSVini’ent en la cognoiïl
(me des hommes Pïr’m es (culs liures, qu’ayant enchère mes liures de la "
:prOpre main,iljordonna.qu’îls fulleiitpiibliei -Qu.anr au royAgrippa, il r’
m’a Jerk; faixaôfedeü’f millhes’pfquélltsil tef’tnoigne ce qu”il a entendu

de la veritézdeulii defquellesi’ai iciadièuflîëe’snfin quEli tu ’ve’mr,tu [ouilles ”

cognoillzrc ce qui caleil. Leroy Agrippa, à Iofeph maître bienlaiin’éfialui. ’ I

l’ai prins grau aplani à lire voflreliure,& me femble gageons au ez efc’rit u
le plus feignent me: de tous’Ceux qui ont efçtif. Ennoj’eî-àtiroy les autres 1’

.v’olu mes.Bien vous [onglier ami.Le roy Agrippafi lofep’l’moflte bieniâi-

me ,Salut. Par vos dans il appert quc’vous’ n’auez befoin "n’en vous’ap-

prout: : d’autant quev0us nous Cognoill’ez totalement des e commence- U
huent. Quand vous vous trbuuerezauec moy, ievous d’éclairer-w de bori- h
clic beaucoup de châles que vous ne fautai pasÉApres ue’ifi’ô liilloit’e’eüt ,

elié’acheuee, il merendit tefmoignagc d’efire Verl’ta’b egnbnip’a’r flatterie": v

(car la flatterie’ne lui «initient pas) nicpar’mecquerie’, comme tu pourrais ’

Adire.Cat il elioit trefe’flongné de celle perüerfe coufiumef’Autant en ont ’

fait tous ceux qui ont en cémmunicatioii de meshiiloires.C°e?difcour’s ne- V
,cefl’airement fait contre Iulius’fuflif’e,là*hs-’pall’er-oçutreiAprcsque i’eu dif-

Empe ”

l?

ce
I

O

a
a:

a
et

cf
ce

:pofé les affaires deTibGriasfic eu’ËlrdTé-vn con feil de perfonnes bien affe- ’

;6l:iounees,ie deliberay fur ce qui citoit âfaire*delehan.Tous les Galilcens
citoient d’aduis que ie les armafl’e tous, si qu’en cefi’ el’ ruippagç nous al-

limons vers [ahan , pour faire milice de lui, comme deql’auteur de toute
’Î’celie emotion. Maisleurs opinions nem’aggreerent pas, d’autant que

i’aimoy d’efleindre ces troubles fans efl’ufion de fang,& pourtant ie les

cxhortay ameute toute’la diligence qu’il feroit omble , pour (ça:
noir mus lcslnomsde Ceux qui ciblent fous ice ui . (41cv fait; a:
moy cognoifl’ant quels honnîmes c’efloientgic publiay’vtï Chanel , par le-

quel
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I quel ie promettoyafl’euranceôt fidelité,â ceux qui-vaudroient le repentir

auec lehmuflignant le terme de vingt iours de prolongement à ceint qui
fleuriroient aduiferâ ce qui leursferoit vtil-e : ô: les menaçay de mettre le
feu en leurs maifons,& de confifquer leurs biens,s’ils ne quittoyent les at
mes. Eux entendansces choies, furent grandement troublez, ô: abandon-
nerent [chantôtapres auoir quitté les armes, vinrent vers moy iniques au

nombre de quatre mil : tellemët qu’il nerefla à lehanlfinOn environ quina:
ze cens hommes,tant de l’es citadins,que des-eflravngerssde la vil-le de Tyt.
lehan le tronnant prins par celte rnfe,demeura pour l’ad nenir en fora pais
en trefgrandefrayeur. En ce mer me tempsleerephorites furent fi hardis,

u’ils priment les armes,fur la confianceqn’ils auoient en la force de leurs A
,murailles,ôc de ce qu’ils me voyoient dilirait d’autres occupations. Ils en-
noyer-eut doncvers Celiius Gallus gouttent cuir de Syrie,lui mandant’qu’il

cuit à venirlni- mefmebien tçii , pourfeàiaifizr-de leur ville ,- ou de leur en-
noyer garnil’on d’fiommeszGallusleur promit bien qu’il ypvien droit,mais

il ne leur fpecifia pasquand ce feroit. Moy en alliant a-duetti, prinrlesgens
de guerr’equ e i’auoy , &marchay contre les Sephotites , 8c priii leur ville
par forcez Les Galileens prenans celieoccafion, a; erfiimans le temps eût:
attitré d’allbuuir la haine qu’ils airoient fort’afprement icontrevcelle vil-
le-lâ,vinrent d’afl’e&ion,comme s’ils enflent tien toralem ènt ruiner la vil-

le a: tous les habitans. ils firent donc des comics St mirent leiëueux mai-
.fons,lel’quelles ils trou uoienrtoutesrvuidesÆar les p’erfonnes les airoient
abandonnees; de peut,&s’e&oient retireras en la farter-elle; ’l’ls’pill’eren’t

donc tout,& n’omirentaucuzne manierede «l’accagementflu’i-ls n e la prat-

tiqualfent contre leurs compatriotes: (le que visitent; i’en En trefgrieùé-
ment contrilte’,8; com manday qu’ils.cleûllsa«ll’ent:êleur remenllrant que

;c’eil:oit impietédecommetnieïrelleschofes con’treleur p5 intime-5a voyait
que pour priere ou commandement que Râleur me ,ilsnem’o’btem’pè.

roient pas :d’a-utant que la haine fiir’palfoit mes- remonlteâéesgi’ordônay à

iceux qui elioi’ent amouroit: moflât- def’qïuelsrie me confioys’léplusg il e le:

met le bruit quelesRorrïrains donnoient fur l’autre- col’cé delta. villégnuec

grande puiŒance. :Ce que ne; mimique edbruitçllant elfpanlc’l u î, là furent

des Galileens fuit reprimeegët la ville de Sephîoris guvaraiitiezCütnme aufii
ma rufe fucceda bienfinalement.Ca;ayaiisentend u ceiieïr’rïo’üuell’enlsrctï- ’

r rent pennée quitterentleurspillèries pour-gagner au pied; voyansprinci-
vpalerriêt; que moy, leur Generflgf’aifoyaifn 1.Carie vfaifoy’femblât de troi-

re ce bruit relire certain ce in me ilsle croyoientmcp’ar tel mangeuse le vil;
le des Sepliorites funconferuee, outre leur ei’perance. Peu s’en fallut a’uili
que Tiberias nefull l’accageeipar lesGalileens , par l’inconu’enient qui rici-

uint,tel queas’enl’uit. - Les principaux du coule-i efcr’iuirent au Roy ; qu’il

vint vers entrepont le faire mailire de leurvill’cï Le’Roy leur promit de ve-
nir,ôt leur fit refponfe par lettre’si lefiuelles il deliura à vu lien homme de
chambre , nommé Crifpus,luifde nation, pour-lesporter aux Tiberiens,
Les GalileeÏns cngnoiflàns cepor’teur de lettres, le priment a: me l’amena,-

rent. Ce qmlâpopulace ayantentenclu , der’cholere elle contrit aux ar-
mes :6: le lendemain pluiieursÎ s’afi’emblerent 8c vinrent en la ville d’A-

,fochp, où ie faii’oy mon feiour, 8L firent de grands cris , appelans Tibe.
rias i traifirefi’e. 8:: ramie du. Roy g: demandans ’ leur dire permis de

Il l. iii. ’
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- d ,le-coche à Tibet-i215 mon]; la ruiner incontinent , chus indignez Contre
les szeticns,autant aigrement qu c coutre les.Sephori-tcs.Ce qu’ayamen-P
tendu ,le En en grande doute, comment l’arrachetoy les Tibenens à la
cholete que les Galileens nuoient coutr’cux:car ie ne poutioy pas niée,

ueles Tiberiens n’euflènt efctit a: appelé à eux le Roy. Car. la refponfc
[qu’il leur fuiroit, monflroit euldcmmënt la, ver-ire. Et ayant longtemps
ruminé à part Imo-y,ie leur di,Ievfçay suffi bien que vous,quclcsT1beficns
ont forfait z a: n’empefehfimy pas que vous ne pilliez lçut raille: fi faut-il
Procedeg à telle executiou auec iugement. Car les (culs Tlibîtlcns ne tra-
fhilTent pas voûte liberté iïmais nui d’autrea, qui (ont les plus ellimez du
,païs de Gglilee. Attendez donc laïques à. ce que i’aye. (cru bien meute»

ment qui font les auteurs de cette trahiront se lors ,vous les aurez tous
fous vos mains , auec. tous ceuxid’entrÎeux que vouspo 111’152 pàtticul’tete-

ment amen et. Panel langagejcegagnay le p.euple,.qui fi: depattit routag-
Paillé de fa cholere. annmulmefïageneuuôyéyat le Roy un le fi lier, re-
ygnrxdantâ vne mienne vrgeme nccefiîté , qui-me contraignoit de fouir
ihors dutoyaume dedans peu de temps. Et ayant filment à moy Crifpus
en [avec ,ieilui etuochargéaiy dahir: myure: le (alain-qui le gardoit, à ce
qu’aure;nil-sîettfuilhv-er;leRoy. Aittfi Tiberias,e&antfilr le puîné); d’eflre

.çjefiruite peut ladeuxiemevfoisæar mon gouucmement à; pouruoyance
euita adonjç 3m grand a: precipité danger. Au mefine temps I-ufius fils de
Piflus s’enfuit vers ,le Roy , fans que le m’en apperccuflè :6: declare ray la

gaule qui le pouffa à ce faim. ÇQŒmencee que fut la guerre des Romains
"contre les JuifsJea Tibetiçnegconclu’rent d’obeirau,Roy,8c deus le rebel-
ler cannelés; Kpm-mslultus lesPoulTa àprçndre les armcgdcfireux quîil

citoit detgmuemens aqufleauxfic cfperçntd’auoir le go uuemement fut
Jèçstalileçnsâç futfonlpaïszmai’s il ne vintgàabout de fessfpetànccs. Car les

,Çalilgetiç elles]; viuemeçnt defpitez monnaies Tibetiens , Pou; les thaïes
Qu’ilgauoigent; foufiertelsldkws allant le goure, ne-pouuoien’t permettre

QÙFÏQËHËÎHÛ; leu, goutteraient. Moyauffi , âqui le peuple de Ierufàlem
.VsÎeIloiIt fié du go ,ucrnemeu t dciGalilaegfli faunentesfdis tellement cho-
.xlçté,quePe?ursÏ-en fallut5quciiezne tugflèâullusndïautan’t que-fi malchance-

figé Cflqltiuçgflç’fàbl’çh Lui dans craignantque mon’coutmux ne le termi-

nal! pari muon g câlinât au Roy, efiimant qu’ilhabiteroit plus com;-
..modémçm(& amicalement; auîccluinlies Sephoritcs ciblas ,.outrelent
opinion; efçkxgpgèz dqectptemier dangçtv, efc unirent à CËRÂËW? GallusJe

.tequeraus deyçmnfifintque-tmt plufilofi il:fe faillit deler’it villc,uu qu’il
fleur ennoyât fotçes peut,rembgrrer..lgs coudes . un leursvennemils finl-
ioient. furent: :5; finalemçntilafirent mutique Garllus’ leutzenuoya forces
de canule! ic,& puis aptesÎd’infàptetie; qui vintldc nuiét, & futxecéüe en la

.ville. Mais voyant que le palis id’alentour ieÊtoit mis en panure eflatepftr la
gendarmerie Romaine , ie- prin’ .mçslfold’ats ,ôc.vinÂen Garifim : où ic met

campa)! à vingt lhdes’dc Seplnoris, Balanuiô: ie m’en approche-w, 8: ap-
.pliquay, les efcheles à la mutaille: auec- lefquelles le fidefcendre nombre
de foldats, 56 me rendi mailla: d’vnebon ncpartic dehzuille: d’où tourd;
fois peu aptes nou’sfufmes contraintsidc nous te tiret-,pourcç que nous ne
c0gnoifiions pasles lieux,ay5.s. auparauât tué douane de litifanteriflôcdeux
de la camlerie Romainezôcquelques vnsvdes Sephoriteszacn’en ayâs perdu

qu vu

a.
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qu’Vn des noflres.Depuis,combar entreuenant entre nous 8: leur causie-
fl’e en compagnie raie , nous fuîmes vu bon efpace en danger d’auoir du

pire. Car m’ayans les Romains empuantie de toutes parts,mesgens prin-
rent la Fuite en atriIe’te,de la peut qu’ils eurent.En celle charge mourut vu

de mes gardes appelé [nil-us, quiauoit autresfois eu pareil office chez le
Roy. Au mefme temps vinreutlesforces duRoyetant de causllerie que
d’infamerie,dont eiioit côndué’teur Syllas capitaine des gardeslcelui s’e-

liiant campé à cinqvilades de lulias,mit gardes fur le chemin tendant 21C:-
na,ôzau.fort de G’amaln,pout empefcher que les habités ueæceuflèmit nua

cuneÊcommoditez de la part des Galileens. Subir que l’en entend u cela,
i’enuoyay deux mil foldats,auec Ieremie leur Colonnel , leiquels s’ellans
clos à vu Rade de lulias Pres du fleuue Iordain , nefirent autre choie que
des cfcarmouc’nes, iqueesà-taiut quei’atriuail’e vers eux auec trois mil

foldats, que i’auoy prias. Le lendemain,ayautlogédes embufches en vne
certainebaricaue , pros de laclollure de leur camp i’appelay les gens du
Rayon combatmyant premierement aduetti mes foldats detournet le
dosa, tant qu’ils enflent attiré les ennemisiufques à l’embul’eade. Ce ’qui

fut execmé. Car Syllas conieâurant que n05 gens fuyoient de couardife,
ni full; en eux,s’a’uança pourleswfuyure tant qu’il lui elloit [zombie Mais

ceux de l’embuftade leur donnerent àd’os,8c les mirenten granditrvouble:
a: moy tournant vifage tout à coup,vin auec mes forces à faire telle-aux
gens du Roy; a: lescontraigni fiefgagner au Pied. En ce iour-là les allai-
res’ellzoiem: remifes en bouclier, i quelque malin el’prit ne mleneufl em-1
pel’ehéCat le cheual,fuvt leqiœliecombattoyn ombànt en vn cert’nin lieu

t mavdcsgeux,ëme ports par terre z dont m’a-liant aduenüe vne d’ellouëure

de lavmain àl’endtoit du poignet-fie in emporté au bourg deCapemaum.
Mes gens rayons entendu,ôa:eraign5.s que pis ne me fuit aduenuJè retin-
rent’de plus nuant phurfuyutc l’ennemt,& tournerët’face, peut la fifille-
rie qu’ils suoient àcaufe de mon accidpn t. t Ayantïen noyé unen’r des me;

decins,ôc m’efiant fait penfer,iefeiournay-lâ Ce. iour-là , ayant la"fieure,8c
fu patté de nuie’tâiTarichee felonl’acluis des niedecins.5y lins &ÏfeS-gens

ayans’entendu monaccidennrcprinr-ent cœur: a; fichants que la garde le
filifoit nonchàlla’mment en aoûte camp, ils firentla nuiéi delà le lordain

«me embufche aueeleur canalletie: 8c , des quele ioutpoignitils munies
rentau cdmbcit les noflres,quicondefcendirent à combattrezôc eflans ve-
nus iufqu’à la campagne,ils apberceprent la canaillerie de l’embufc.1de:paf
l-wnîuelle ils furent émis en .deiotdre: aèdes nomes-moururent (1x. Mais ils
ne’i’uyuirent Pas’leut violone pluskauan-t. Cpt ayans entendu que queL

» ques foldatsauoient palfé l’eau de Tarichee à Iultas,ils eurent pensas: s’en

retournerentPeu de tempsapresNefpafian anion à Tyr, accompagné du
roy A’grippaLesTynens commencerentâ blafmcr le Roy,le définis ellre
ennemicles Tytiens 8: des ROmainszalleguans quePhiliPpe’ fou maillre
de camp auoir trahi le palais Royal la gendarmel’ie Romainelefin nt en
Ierufalemfelon la charge qu’il en nuoit e’utë’du Roy. Ce qu’eutendâr Vef»

pafian,il teprint les Tyriens , du blafme qu’ils mettoient iul’ ce pennons:
gqqui eiloit R0)! ôterai des Romains:&ç seluertit le Roy d’euuoyei Phi-
lippeà Romespour rendre coute doles notions. moy que Philippe,y full:
ennoyai ne f»: préfenm-il pnsàNeron. Car l’ayant trouué extreinem en:

r y n 1. iiij.
«x
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104. La Viede Plaire lofeph
empefchéde troubles 8: de guerresciutles ,il s’en retourna vers leR’oyw
CAL-and Vefpafian Fut attitre-à- Ptolem-ais,les principaux des «dix. villes de
Syrie crièrentà l’en contre de Iuilu-s leTyberien , d e ce qu’il. auoir mis le
l’en en leurs bourgades. Vefpafian donc le liura toutjli’é art-Roy , à ce que

les fubieé’cs de fou royaume-en fifl’entla punition. Mais le Royl’auoit in

au pat-nuant fait plafonnier au defceu deVefpafian,commeil a ellédeclaté
ci dei-Tus. Les sephorites vinrent au deuarrt de Vefpafian,pour leihlüer ô:
receurent delui des garnifous auec le capitainePlaCiduszlelquels firent des
[orties , 8e moy les pour’l’uyui iufques au temps que Vefpafian arriua en
Galileeale laquelle arrime , i’ay parlé bien amplement en mes liures de la
guerre I’udaiquezcomment elle ad uintzeommem il combattit cotre m0
la pre miere fois pres la ville de Tatichee :comment il (a, depar-tit de là
pour venir àIotapata :item les expions de guerre faits par moy durant le
fiege d’IOtaparauna prin-fezma deliuran ce: 8c tous mes faits En gelles ardue-
nus le long de la guerre Iudaique,&l’expug.nation de la ville de lerulàlem.
Maintenant , com me il me femble ,il ei’t neceffaire que ie defcriue les au-
tres chofespar moy exploirtees en ma vie ailleurs qu’en la guerre-lu dab,
qu e. Le fiege de lotapara ayât prins fin,ie fit prifonnier auec les Romains,
gardé tr eiToign eu’fementzcombien que Vefpafian me fifi grand honneur.

Car par le commandement d’iceluir,ie me mariay à vne fille prifonniere
de celles qui aùoienteilé priniès en Cei’aree,d’pù elle elloit. Mais elle ne

demeura pas long temps auec moy :car aptes que ie fu mis en liberté a:
. que-le frayai Vef ahan elle le retira en AlexandrieJe me maria)! à vne au-

tre fem me en A exandrieïd’où ie fis enuoyéàTite au Qegede lerufalem,
ou le fa fouuenten danger de mouritÆar lesIuifs s’efi’orçoient à me pren-

dre pour fairepunition de moy,& les Romains, ellimans, tou tes 8: quan-
tes foiquu’ils citoient b,attus,que celait:uraniumpparmatrahifon,crioient v
continuellement à l’Empet eurgqu’il frit faire milice de moy,com me d’vn

trailire. vMais Tite,n’efiant ignorant des mefaduentures dela guerre-nabi
bardit parafoit fileuse la violen ce dont lesfoldatsvfoiertt..â l’encontre de
moy. Eidep’uis quela ville de’Ierufalemtfur prinf’e,Tite:m’a fouuent in;

duit de prendre ce qu’il me plairoirdes-ruines de la ville,difant qu’il le me
permettoit,Moy nefitifanr ,cas d’àucuneaurre chofe,depuis lamine de ma
patrie,le fuppliay qu’il me donnall quelques perfonues franches, 8c la Bia
ble factee,qu.eie receuoy pour ma confolarion en mes-mif’erest Ce qu’il
m’ortroya grètieulemeiiLPeu aptes ayant fait demande que mon filerie Be.
cinquante autres miens amis me fuirent donn ez,ie ne fa pasefconduitzeé
fiant entréa’u rem le parla permifl-ton de Tite,i’y troutîay grand nombre

d e priionniers en ermezzô: toutes les femmes ô: en fans d e mesamis Safa-
miliers que ie recogneu , ieles deliuray iniques au nombre de cent 11,0-.
riante, fans payer’aucunerançon,&les-remi en leur preced ente condition
franche. Ayant ellé ennoyé auec Cerealis a: mil chenaux en la ville de
Thecoa,pour recognoiiire fi lelieu eEioit propre pour y camper, en feue-i
nant de ccile commiflion,ie vi plufieurs des ptifonniers qui elioient au
gibbet ,7 entre lefquels cilloient trois de mes familiers; dont iefu fort con-
trillé en mon comme m’en vin auec larmes le dire à Titezqui commanda
incontinent qu’on les en ohms; qu’on les penfafl: le plus foigneufement
qu’on pourroirzdeux defquels moururent, quelque cure quel’on leur ap-

’ pliquall,jevki.

da: 15:52, -
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pliquali,&le troifieme furué’fcu’tApres que Tite eut appaii’é les troubles

de Indee,conie&urant queles poileilio’ù’s qué i’aiuôyeües en’lerufalem ne

m’a ancroient aucun profigàcaufe que la garnifon Romaine deuoitea
[ire pofee’lâ,il m’en donna en vne autre contrer: plaine. Et voulant s’emæ

barquer pour aller à Rome il me print en for) vèifl’eau, 8c me fit grand hô-
neur.Arriu ez que nous fuîmes àRomeNefpafian eut grand foin de moy.
Caril’me firlog’er en vn logis,oùillogeoitnauparauit qu’il fuit Empereur,

&m’honora de la bourgeoifie du peuple Romain :aue’c me pennon an-
nuelle de denierszôc tant qu’ilavefcu continua de m’hbnorer , n’eubliant
aucune benigniré en mon endroitêdont iefu tellement enuié que je m’en
tro’uuay en dâger.Car vu serrait-iluifnommê lon3.than,ayanr efineu fedis
tion en Cyrene ,8: ayant gagné âkfoy deux. mil de ceint du pais ,fut caufe
qu’iceux perirenttëc quant aloi,ayant elle lieïpar le gouuerneur de la con- a
tree,& depuis ennuyé vers l’Empereur, dit quelc’ellzoitmoy’flui luiauoy
en’uoyé’armes 8C argent. Mais V’ei’pafian dragueur [a faisable ,q’ui’le con-

damna à la mort,cômc aulÏÎ il En; ’eitecuté,Depuis,mes copieux maurelle-
têt plufieurs accufàtiôs à cauIÎe’dnËbôi-henrlque i’auOy,mais-ie-fuis e’fchapé

de t’outesql’ay receu en don de Vefpafianvnenon petite poiiefiiô du pais
de Iudeezôe en inerme temps ileiquittay maîfemme, d’autan’r’q’ue (es com-

lexions ne me contentoient pas; quoy quelle fuit mere de mestrois en-
fafiszdeux defquels font deo: ez,& le. rroifiemgnp’fmtméflyrcggrignait en.
cor en vie. Depuis i’elpoufa vnerfemmeneeïen Candie ’iiiii’uede na-
tion ,ide race noble ,ôe’fignn s centre deux dupais” lieues de tresbonnes
mœurs entre plufieurs fetnînes,cof’tnme la viefuyïiante l’a motilité, D’i-

celle i’ay eu deux fils, lulius qui-ei’tg’itlleplus page , Simonides, qui auiii

cil fumommé Agrippa. Voila quant à mesaiïaireS domefiiques.Ceque
i’auoy obtenu des Cefars-m’a touftèurseifi continue cime. ondine façon.
Car aptes le deces deVefpafian’Jite ayît’l’ue’ïpfié à lïE’mplrè;’riï’â’torrfer-

ne la mefme bien ukeuillance qu’e [on père m’aboittrnonilree; Carcinoy
que i’aye elle accui’é maintesfoisulgn’y-a pointadioui’té deFoyçDorniti’an

lui fuccedant m’a encor:- augmenté enhdnneiirs. ,.Çat ilpuiii’tlës Iuifs, ’
qui m’accufoient 5c ordonna qu’e’l’ef’c’la’üe Iran-nuque , que’i’efltenoy pour

Pedagogueà mon fils,par lequel i’efioy flçfiféfulkfitmill rue-519mm exé-

ption dotous les trib ors-de ludee, qui eliynrdes plusgrandhonneurs que
on fautoit receuoir. Œa’nr à DomirîafemimiemdeTÏEmperéurfilleconti-

e nua à, me faire du bien. VËOÜa’lebrefreciiÎBËÏiôthë ma vie,dont leseàutrcs

iugeronr de mes moeurs commeeilleur plaira; gMais,’ôtre°fexrcellent Espa-
Vphrocjite , aptes vous auoir donnée: olîerttoute celle ancienne biliaire
de aoûte nation,ie feraypour le-prefcnrpaufe en ce lieu. r ; ’ ’ v

Fin 41014 (me de’Fliairre’Iqfiphde mythifiai; i V

a

t .
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